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INTRODUCCION

Usted es el detective en este excitante juego de misterios po-

liciales. Cada uno se presenta completo, con la trama y sus cla-
ves, y s6lo lleva un minuto de lectura.

Intente luego resolver el misterio, apelando a su sentido co-
min. Muchas veces se trata de descubrir un detalle revelador en
la historia, un desliz equivoco en el relato o un pequeno elemento
sospechoso.

Otras veces hay que seguir un breve razonamiento l6gico.
Como sea, son enigmas que no demandan un esfuerzo excesivo.
Las soluciones de los casos estén al final del libro.



EL INCIDENTE DEL JOVEN TRANQUILO

El coche policial volaba a través de la noche de Chicago.

-Llegan demasiado tarde —dijo el joven tranquilo de la ofici-
na 409. Fordney hizo una mueca.

Everett Moore, el subtesorero de la compania de Helados
Imperial, continué:

-~Hoy tuvimos una recaudacién inusualmente abundante. A la
1:30 escuché que alguien subia la escalera. Creyendo estar solo
en el edificio, rapidamente apagué las luces y fui de puntillas a
la oficina interior. Alli también estaba completamente oscuro. Al-
guien entré con una linterna. Se acercaba un tranvia, y esperé
para que su ruido encubriera el que yo haria, y entonces apresu-
radamente disqué el nimero de la jefatura y susurré: “Auxilio,
oficina 409, 18 South Birch”, y dejé el teléfono descolgado. Vol-
vi a la puerta intermedia... la habia dejado apenas entreabierta.
La linterna estaba sobre la mesa, y habia una figura inclinada so-
bre ella. Alcancé a ver que se trataba de un hombre enmascara-
do. Con un revélver en la mano, recogié el dinero que habia so-
bre la mesa y lo guardé en una bolsa. Era bastante pequeno, pero
yo estaba desarmado. El ganaba. Esperé un par de minutos y lue-
go encendi las luces.



—6Qué numero disc6 usted? —pregunté Fordney.
—-Bien, el de la jefatura... Policia 1313.

El profesor observé un papel que habfa en el canasto.
—-6Sali6 esta noche?

-S4, fui a buscar un sandwich y café a las 11:15.
—4Por qué no comi6 en el restaurante?

—Siempre traigo la comida aqui. No me gusta estar afuera de-
masiado rato.

-Péngase el sombrero —ordené el profesor-. Ya descubriremos
quién es su complice en la jefatura.

¢Coémo se dio cuenta Fordney de que Moore estaba mintiendo,
y que se trataba de un trabajo hecho desde adentro?




UN HECHO SIGNIFICATIVO

El asesino escal6 sin duda hasta la ventana abierta del dor-
mitorio de Lord Melford —insisti6 el sargento detective Boland,
dirigiéndose al profesor Fordney-. Sabra que descubrimos que
todas las puertas estaban cerradas desde adentro, y que todas las
ventanas, salvo la del dormitorio en cuestién, estaban asegura-
das con pestillo. {Ve esas huellas en el cantero?

Los dos hombres se encontraban directamente debajo de la
ventana del noble cuando el hombre de Scotland Yard, excitado,
tomé del hombro a Fordney y le sefial6 el muro cubierto de hie-
dra de la vieja mansion. A diez pies de altura, justo antes de la
ventana de Melford, en el tercer piso, las ramas de la enredade-
ra estaban quebradas y arrancadas.

~iMire, profesor, tengo razén! Asi es como entré el asesino.
Echemos otro vistazo adentro.

Lord Melford yacia en su cama con la garganta cortada, y la
almohada y la sdbana estaban cubiertas de sangre. Uno de sus
brazos caia sobre el borde. El velador seguia encendido. Acercan-
dose a la ventana abierta, Boland descubrié raspones recientes en
el alféizar.

—Eso lo decide, profesor. iDiablos, me gustaria que se equivo-
cara usted alguna vez! Su teoria de que se trataba de un trabajo
hecho desde adentro, y que el asesino no entré por la ventana se
ha hecho pedazos ahora. El Gnico que ganaba algo con la muer-
te de Melford es su sobrino y... no creo que €l tenga el coraje su-
ficiente para hacer algo asi.

-Las apariencias enganan, viejo... usted ya lo sabe. Realmente
me sorprende que no haya reparado en un hecho tan significa-
tivo, ~Fordney examiné meticulosamente el alféizar de la venta-
na-. ¢No se da cuenta de lo que le digo?

¢Cudl era el hecho significativo que Boland pasé por alto?



EL MISTICO RESUELVE SU ASESINATO

La habitacién era una carnicerfa. Con una bala en la cabeza,
el afamado mistico hindd Haroun Bey yacia en el suelo. Cerca de
€l habia una sencilla chaqueta deportiva con una sola hilera de
botones. En la mano del muerto se vefa un botén que Bey habia
arrancado de la prenda, suponfa Fordney, mientras él y su ata-
cante luchaban por la posesién del arma. Al arrancar el botén se
habia producido un desgarro en el lado izquierdo de la chaque-
ta. Tras matar al vidente, el asesino habia empezado a revisar la
habitacién, pero habia sido interrumpido, tal vez sorprendido por
alguien, y se habia marchado apresuradamente. Al menos, ésas
eran las deducciones del profesor.

¢El asesino habria encontrado lo que buscaba? Y si asf era,
t&de qué se trataba?

Se sabia que tres personas habian visitado a Bey esa noche.

A las 7:30, la conocida Ida Pettinelli se habia presentado alli.
Fordney se enteré que la mujer tenfa que resolver algo con el vi-
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dente, ya que éste le habia revelado al esposo de la mujer (a cam-
bio de una crecida suma) un secreto celosamente guardado.

A las 8:45, el fiscal James Ross, quien, segin se decia, seria
el préximo gobernador, visité a Bey. Pocos dias antes, el hinda
habia amenazado con hacer publico (si no se le pagaba por su si-
lencio) un incidente que arruinaria la carrera de Ross.

A las 9:10 lleg6 el sefior Ira Hogan. Por consejo de Bey, ha-
bia invertido su dinero en una empresa arriesgada, que finalmen-
te fracasé, haciéndole perder todo. En quiebra, con mala salud y
el espiritu quebrantado, Hogan habia jurado vengarse.

El profesor Fordney establecié de manera definitiva que Bey
estaba con vida a las 7:30, la hora de su primera cita de la noche.
Los tres sospechosos se negaron a declarar, y todos alegaron no
saber nada del asesinato. Un documento incriminatorio, referi-
do a Ross, no fue hallado en la habitacién de Bey.

Al revisar las evidencias, Fordney detuvo a uno de los tres
sospechosos para continuar la investigacion.

¢De quién sospechaba Fordney?




UN FIN DE SEMANA INTERRUMPIDO

El profesor Fordney, quien conducia por una transitada via
publica, repentinamente clavé los frenos para detener su auto.
Acababa de pasar junto a una forma que yacia en medio de la
calle. Corriendo hasta el lugar donde se hallaba la figura caida,
se agaché junto a una mujer de alrededor de 50 anos, vestida con
batén y un puléver, y que tenia una fea herida en la frente. Muy
pronto advirtié que ya no podia hacer nada por ella: el cuerpo
estaba frio, y sin duda la muerte habia sido causada por un auto,
que le habia dejado la marca de dos cubiertas sobre el pecho.

Fordney ordené a uno de los agentes que mantenia alejada a
la gente que ya se habfa reunido, que telefoneara a la jefatura.
Una hora mas tarde, el profesor seguia tratando de localizar a
alguien que pudiera arrojar alguna luz sobre la tragedia.

Tras pacientes y tediosas investigaciones, se enter6 de que la
mujer era una tal sefiora Belamy, y que vivia en los suburbios de
la ciudad. La policia localizé finalmente a Nick Chester, un pen-
sionista de la muerta, quien voluntariamente admitié que la ha-
bia llevado al centro en su auto. Dijo que la habia dejado a dos
manzanas del lugar donde la habia encontrado Fordney. Al en-
terarse de que la senora Belamy no llevaba anteojos cuando la
encontraron, Chester sugirié que debia haber cruzado delante de

un auto, y que el conductor habia seguido su avance a buena ve-
locidad.

El profesor exhal6 un suspiro. iEste fin de semana no se sal-
varia del calor de la ciudad! El trabajo era lo primero.

—Ahora bien, épor qué la senora Belamy llevaba puesto un
puléver de hombre? (Y por qué habian arrojado su cuerpo en ese
sitio en particular? iSin duda no la atropellaron ni la mataron
aqui! -mascullé para si con desconsuelo.

¢Cémo lo supo el profesor?
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LAS CHUCHERIAS DE BEBE

—iOh! {Quién... qué est4...?

-Déme la llave de la caja de sus joyas y muévase... hacia el
bafno —ordené el joven de rostro sombrio que habia entrado en la
suite del hotel donde se alojaba la estrellita cinematografica Bebé
Bedeaux.

—Pero... pero... -balbuceé la aterrada Bebé.

-No me gustaria aplastarte esa bella naricita con esta porra
—dijo el asaltante—-, ipero si no me das esa llave, arruinaré tu fu-
turo antes de que empiece! Gracias... ahora, ial bano!

-Entonces, por supuesto, entré al bano —dijo Bebé al profesor
Fordney-. Justo antes de hacerlo, otro hombre entré a la suite.
Llevaba sombrero, y se cubria el rostro con un panuelo. Me en-
cerraron en el bano. Cuando la criada me dejé salir, una hora
mas tarde, mis joyas habfan desaparecido. Por favor, recupérelas
para mi.
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Tras examinar los registros del hotel e interrogar a los em-
pleados, el criminélogo redujo sus sospechas a Burton Chance,
Dick Lyon y Peter Drake. Ulteriores investigaciones revelaron
que uno de los tres era el asaltante que habia encerrado a Bebé
en el bano, otro habia sido su cémplice criminal durante muchos
anos y el tercero era un empleado del hotel. Por casualidad For-
dney descubrié que el empleado del hotel habia sido quien habia
sugerido el robo a los dos maleantes, aunque no sabia que eran
ladrones profesionales de joyas. La otra tnica informacién que

Fordney pudo conseguir de inmediato fue la siguiente:

1. Burton Chance se habia registrado en el hotel como proce-
dente de Lima, Peru.

2. Dick Lyon y el asaltante, ambos rubios, habian cumplido
una condena en Londres por robo de joyas y chantaje.

3. Era la primera aventura criminal del empleado del hotel.

¢Quién era el asaltante armado?
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LA MUERTE AZOTA A LA BANDA

Levantando la ruinosa navaja del borde del lavabo, el profe-
sor desenvainé la hoja recta y observé ambos filos.

Se agacho sobre el cuerpo desnudo de Paul Loken, que yacia
en el piso del dormitorio, y volvié a examinar meticulosamente
la espantosa herida de su garganta, que se extendia casi de ore-
ja a oreja. Las marcas de un filo eran evidentes.

El cuerpo sélo tenia puesta una media. La mano izquierda
aferraba un pedazo de papel pentagramado. El doctor Graham
olié la colilla que se encontraba cerca del cadaver.

~Marihuana, —dijo. Luego los dos pasaron al living.

* k k

-Después del espectaculo, Nan, ella... es nuestra cantante...
y tiene un departamento dos pisos mas arriba... se detuvo con
Paul y conmigo para tomar una tltima copa —explicé el lider de
la banda, Cedric Kendrick—. Paul es nuestro trompetista... com-
partimos este departamento. Paul terminé su trago y fue a su
habitacién. Al cabo de unos quince minutos, escuchamos un rui-
do en el bafno. Abrimos la puerta y... iDios!.. iQué espectaculo
espantoso! No entramos... ino pudimos entrar! Cerré la puerta y
telefoneé al doctor Graham y a la policia.

—&Vio humo en el bano?

—S1, una nube de humo. Paul era adicto a la marihuana.

—Sufrié mucho? —pregunté Nan.

—Casi nada -replicé el doctor Graham, recordando el profundo
tajo de izquierda a derecha—. En algunos casos la victima vive lo
suficiente como para hacer cosas increibles —agregé echando un
vistazo a Fordney-, pero Loken murié antes de tocar el suelo...
instantaneamente.

-Lo cual, entre otras cosas —anadi6 el profesor—, iconvierte
esto en un asesinato!

¢ Qué dato demostré que uno de ellos (Kendrick) habia asesi-
nado a Loken?
13



UN ERROR ESPANTOSO

El profesor Fordney completé su examen de la habitacién.

Tras encontrar todo en orden, salvo por el cadédver y la sangre en
el suelo y en el alféizar de la ventana, se dirigi6 al hombre aton-
tado y sentado en la silla.

Al ser interrogado, el hombre relaté la tragedia.

—Varias veces esta noche mi esposa se sobresalté al oir ruidos
fuera de la casa, y me pidi6 que fuera a ver. Lo hice, pero como
no encontré nada inusual, lo atribuf a alglin bromista que preten-
dia asustarnos.

“Nos fuimos a la cama a las 10, y un rato después me desper-
t6 un ruido, como de rasgunos, y una voz débil. En pocos segun-
dos, mis ojos se acostumbraron a la oscuridad y pude discernir
una figura de pie ante la ventana. Tomando el revélver que te-

nia debajo de la almohada, hice fuego dos veces, me incorporé de
un salto, encendi la luz, y me horrorizé ver a mi esposa yacien-
do alli... muerta. Telefoneé al doctor Willard y después...
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~Un momento —lo interrumpié Fordney-. 6Qué revela su exa-
men, doctor?
—~Una bala le atravesé el hombro, la otra entré por la espal-

da, atraveso el corazén y emergié del pecho izquierdo. La muer-
te fue practicamente instantéanea —-respondi6 el facultativo.

—4Tocé algo ademas del cadéaver, doctor?

~Nada.

-4Y usted, Danlley?

-Bien... s6lo el teléfono. Después tenia tanto frio que... fui al
s6tano y encendi el fuego en la caldera.

-Y sin duda caldeé6 el ambiente —lo interrumpié6 el profesor,
abriendo la Ginica ventana de la habitacién para que entrara un
poco de aire—. iUn crimen estipidamente planeado, Danlley!
iArréstelo, sargento!

¢Por qué?
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EN LA ENCRUCIJADA

Brown, el chofer del taxi, senalé el cadaver del hombre que
estaba sentado erguido en el medio del asiento trasero.

-Este fiambre estaba hablando con una sefnora frente al ho-
tel Burch cuando llegué alli a dejar un pasajero.

“Me llamé cuando estaba a punto de arrancar, y me dijo que
lo llevara hasta la encrucijada de Burlington. Yo conocia el cami-
no mas corto, pero la mujer me dijo que tomara un camino mas
largo, la ruta vieja y llena de pozos, y cuando él me dijo que si,
lo hice. Por eso demoré tanto en llegar hasta aqui.

—-Adelante —dijo el profesor Fordney.

~Le juro por Dios, sefior, que no sé cémo le metieron ese cu-
chillo en el corazén. No me detuve ni una vez... pesqué todos los
semaforos en verde en la ciudad, y cuando llegué al cruce y él no
hizo ningiin movimiento para bajarse... ime di vuelta y vi que
tenia clavado ese cuchillo! Estaba detenido junto a una luz, de
modo que pude verlo con claridad.

Le tomé el pulso, después sali disparando hacia la jefatura.

Sabia que estaba muerto. He visto muchos fiambres en mi vida.
Pero cé6mo llegé ese cuchillo hasta su corazén, a menos que se
haya apunalado a si mismo, yo no lo sé.
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—tLa dama era alta o baja?

-Baja y delgada... pero valia la pena mirarla...

—-6El pasajero que llevo hasta el hotel era una mujer?
—5i... una senora anciana...

-Est4a mintiendo, Brown, asi que voy a arrestarlo... -lo inte-
rrumpié el profesor.

¢Cémo supo Fordney que Brown estaba mintiendo?

) by



CITA IMPOSTERGABLE

—Algunos de los mayores recordaran a Ed Krause, que se gra-
dué hace un par de anos —dijo Fordney a su clase-. Bien, me en-
contré con Ed anoche... es agente especial del FBI ahora, y me
conté que recientemente tuvo una experiencia que sin duda les
resultara interesante.

“Krause y su colega, George Hoffman, trabajaban como jor-
naleros en la granja de Otto Shendrik y Honus Wenger, ambos
sospechosos de llevar a cabo actividades subversivas. Un dia, el
comportamiento de Shendrik hizo imperativo que Ed se contac-
tara con Hoffman segln una cita previamente establecida. De
modo que ese mismo dia, al anochecer, padecié un terrible dolor
de muelas, y pregunté a Shendrik si podia llevarse su auto para
ir hasta el almacén de ramos generales a buscar algtin calman-

te.

“El suspicaz granjero accedié6... si Ed se avenia a pagar el
combustible. El comercio se encontraba a exactamente seis mi-

llas y media de distancia, en un camino solitario, al norte de la
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granja, y Shendrik dijo que recorria exactamente 13 millas por
galén de gasolina. Bien, después de que Shendrik constaté el
millaje en el velocimetro, Krause le pagé un galén de gasolina.
Shendrik le advirtié que no fuera ni un pie mas alla del comer-
cio. iNo tenia deseos de que nadie le gastara las cubiertas pasean-
do por ahi!

“iQué dilema para Ed! Tenia que pasar por el almacén, ya que
Shendrik podria comprobarlo luego, pero el lugar de su cita es-
taba a dos millas al Este, sobre un camino situado a una milla al
sur del almacén. Y no sabfa c6mo desconectar o alterar el cuen-
tamillas. Si el reloj revelaba mas de 13 millas de viaje, Ed sabfa
que lo despedirian. iY no obstante tenia que contactarse con
Hoffman!

“Ed es listo!”, concluyé el profesor, “y estuvo a la altura de
la ocasién. Condujo hasta el almacén, hasta el lugar de su cita con
Hoffman y de regreso a la granja. No tocé el cuentamillas (ni

tampoco lo hizo ninguna otra persona), y sin embargo cuando
Shendrik examiné el reloj, éste marcaba exactamente 13 millas

més. :Cémo se las arreglé Krause?”

¢Cémo lo hizo?
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LOS SIETE CANALLAS

La alarma se apagé. Muy pronto llegé el informe de que ha-
bia caido un pescado escogido del submundo. El profesor Ford-
ney abandoné su laboratorio a medianoche para dirigirse a la je-
fatura y prestar ayuda al jefe de Homicidios, el inspector James
A. Kelley. Un notorio hampén habia sido asesinado, y habfan
arrojado el cadaver en la puerta de su propia casa, en un teme-
rario desafio a la policia.

Los interrogados guardaron un sombrio silencio. Kelley y
Fordney se negaron a dar a la prensa otra informacién que no
fuera la siguiente:

Estan detenidos siete criminales, entre ellos el jefe y el ver-
dadero asesino. Son Eli Rickel, apostador; Sylvester Zych, caci-
que barrial; Rudolph Vock, ex-convicto; Ned Boskin, guardaespal-
das; Monte Montalto, el rey de las méquinas tragamonedas;
Eddie Croft, agitador, y Joe Gorski, matén.

1. Eli Rickel, Monte Montalto y el asesino son los méas despia-
dados de todos. Fordney los cree responsables de al menos cua-
tro asesinatos no esclarecidos que se produjeron en los tltimos
siete meses.
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2. Rudolph Vock, y Joe Gorski, el jefe, fueron juzgados por el
asesinato de Big Jake Kilroy, en San Francisco, y sobreseidos.

3. Sylvester Zyck y el asesino eran amigos tan intimos que re-
cientemente habian despertado las sospechas de Vock y Gorski,
quienes previnieron al jefe.

4. El asesino y Ned Baskin eran socios en gran nimero de
fraudes. Baskin tiene un ojo de vidrio. Se cree que el asesino tiene
una fortuna en bancos brasilenos.

5. El jefe y Montalto tienen como amantes a dos coristas de
un espectaculo musical de éxito.

6. Recientemente, el jefe y Eddie Croft hicieron un viaje de
“observacién” a ciudad de México.

7. Eli Rickel y el jefe cumplieron una condena juntos en la
prisién estatal de Waupun.

éQuién es el jefe de la banda?

h s
! fI ‘ il
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UN MAL DISFRAZ

—-iAnne... Oh, Anne... Anne! —exclam6 Rudolph Shepard, mi-
rando con fijeza a su esposa-. iSe ha matado!

Al escuchar sus gritos, Christopher Newcome, su patrén, co-
rri6 hacia las habitaciones de servicio. La almohada sobre la que
descansaba la cabeza de Anne estaba cubierta de la sangre que
manaba de un orificio de bala que la mujer tenia en la sien.

-Deja el revélver donde esta... no toques nada —ordené
Newcome-. Telefonearé a la policia.

—~Llame a un médico, senor —rogé el criado.

-No tiene sentido... esta muerta.

Cuando llegaron el inspector Kelley y el profesor, encontra-
ron a Rudolph arrodillado junto a la cama de su esposa, lloran-
do.

—4Quién la encontré? —pregunté Kelley.

-Yo, senor —sollozoé el criado.

-iNo comprendo cémo tenia mi revélver! —exclamé Newcome
cuando Kelley levanté el arma de la cama.

-¢No recuerda, senor, que me dijo que no funcionaba bien? Yo
lo traje a mi habitacién para arreglarlo. Le quité una arenilla del
eyector y después me olvidé de llevarlo otra vez a su habitacién.

Fordney observé un uniforme de criada y un camisén exten-
didos sobre una silla junto a la cama. Al retirar las sabanas, le
llamé la atencién ver que un rasguno reciente marcaba el pecho
de la mujer. Ella sélo se habia sacado los zapatos y el uniforme.
En el dorso de ambas manos, cerradas en un puno, habia unos
pequenos magullones oscuros.

Mientras Rudolph explicaba la presencia del arma, Fordney
advirti6 que Kelley se habia dado cuenta de que se trataba de un
asesinato y no de un suicidio.

¢Cudndo se dio cuenta?
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UN CRIMEN RECIENTE

Tras una cena epictrea, el profesor Fordney y varios amigos
estaban sentados en la sala de su club.

—Bien —dijo el criminélogo—, si ustedes, aficionados a los enig-
mas criminales, insisten en que les cuente un caso criminal en el
que hay sélo un error, aqui lo tienen.

Entregé el siguiente recorte de un periédico a Charles Win-
ters, un conocido hombre de negocios de Danbury:

CONDUCTOR ASESINADO MIENTRAS ESTABA
ESTACIONADO CON UNA AMIGA

ABRE LA VENTANILLA CUANDO LA GOLPEA HOMBRE ARMADO,
LE DISPARAN ANTES DE LEVANTAR LOS BRAZOS.

Un hombre golpeé en la ventanilla cerrada de un auto en
el que se encontraban Joseph Candora, un contratista de
empresas viales de Bridgeport, Conn., y la sefiora Rose
Worth, telefonista domiciliada en el nimero 62 Este de la
Calle 127. El auto estaba estacionado en la Calle 187 y
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Riverside Drive, y el incidente se produjo en las primeras
horas de la manana de ayer. Candora levant6 la ventani-
lla y el hombre, desconocido para la sefiora Worth, intro-
dujo una pistola por la abertura y anuncié que se trataba
de un asalto.

Candora, dijo més tarde la sehora Worth, no hizo ningun
intento de resistirse al asaltante, pero el intruso, en cuan-
to hizo su anuncio apreté el gatillo del arma. La bala le dio
a Candora en la garganta, haciéndolo caer hacia adelan-
te, mortalmente herido. Los detectives de la delegacién de
la avenida Wadsworth creen que fue un asesinato delibe-
rado. El asesino subié a otro automévil, donde lo espera-
ban dos hombres, y se alej6. La sefiora Worth, gritando,
bajé del automévil y corrié por la calle.

Winters ley6 el recorte detenidamente, y luego dijo burlona-

mente:

24
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¢Cudl es el detalle incorrecto del articulo periodistico?




UN ASUNTO DE RAPIDA DEDUCCION

La querubinica expresién de satisfaccién del sargento detec-
tive Tom Conroy se convirtié en furia... y humillacién, mientras
escuchaba, desde su cuarto de hotel, a través del micréfono que
habia colocado en la habitacién contigua. Alli, el notorio pero
nunca apresado ladrén de joyas Derek Jason estaba hablando con
su bella esposa, Lily Lomes.

-Y entonces, mi amor, como los polis estan demostrando te-
ner ciertos indicios de inteligencia, debemos separarnos... tem-

porariamente.

—{Pero y qué pasa... —pregunt6 Lily—, con el trabajo de Bran-
don?

—Se hara tal como estd planeado. Hasta dentro de unos dias
no decidiré cuando y dénde, pero te lo haré saber con tiempo para
que arregles nuestra huida.

Lily habl6 con tono de perplejidad:

—¢Pero c6mo haré para saberlo, si dices que no debemos ver-
nos, cablegrafiarnos ni telefonearnos?
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-Eso -ri6 Derek-... ies algo que al detective de la habitacién
de al lado le gustaria saber, y por lo que venderia a su chueca
suegra! Toma... lee esto, luego lo quemaré.

* % %

-Los hemos seguido todo el tiempo, profesor —continué el sar-
gento Conroy-. Hemos intervenido sus teléfonos, e interceptamos
los cables y el correo. No se han visto, pero estoy seguro de que
Jason hari el trabajo de Brandon, y Lily arreglari la huida. ¢Cé-
mo haremos para atraparlos?

Fordney permanecié varios minutos en silencio. Finalmente
dijo:

-6Los dos tienen cuenta en el mismo banco?

-5i. En el First National. Y es algo curioso. Jason hace un
depésito todas las mananas, y a la tarde Lily hace un retiro.

El criminélogo se incorporé de un salto.

—iVamos, sargento! iTal vez estamos a tiempo de frustrar al
astuto Jason!

¢Por qué medio se comunicaban diariamente Jason y Lily?
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EL INCIDENTE DEL CADAVER
EXHIBICIONISTA

Era un espectéaculo extrano. La pequena y exéticamente be-
lla Mado Gougin pendia de un brazo de la enorme arana, y sus

piernas colgaban pasando por una abertura de la mesa del come-
dor. Estaba vestida para salir, con elegantes zapatos de taco alto,
una falda corta y una blusa de seda verde.

Las tres hojas que se habian quitado del centro de la mesa
lustrada se encontraban apoyadas contra una pared.

El nudo, hecho de manera inexperta, casi no la sostenia. La
cuerda era fina y se habia estirado considerablemente; los pies de
Mado estaban a pocos centimetros del suelo. _

La adinerada Mado, que habia sido una nina prodigio en
musica y que nunca habia cumplido la promesa de su juventud,
habia sido una gran exhibicionista.

Por qué se habia casado con el insulso Herbert Ashley era un
misterio para sus amigos.
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Ashley, de modales suaves, estaba diciendo:

-Me temo que la muerte del joven mayor Redfield fue lo que
desaté esto. Lo mataron recientemente en el Pacifico. Si, sé que
Mado estaba enamorada de él, pero... —se encogié de hombros
despectivamente—... los genios tienen licencias que a nosotros, los
humanos comunes, se nos niegan. Volvi de cazar hace una hora
y la encontré asi. Estaba sola... despidié a todos los criados la
semana pasada... le parecié patriético hacerlo...

-Las tinicas marcas que hay sobre la mesa, profesor, son las
huellas digitales de la mujer y una tnica gota de cera, pero en las
hojas hay polvo facial y rouge y también sus huellas digitales.

El sargento Bell miré con curiosidad a Ashley y continué:

-En la cocina encontramos una balanza. Ella pesa exactamen-
te cincuenta kilos. ¢Arresto a Ashley por asesinato, sefior?

Fordney asintié.

¢Por qué Fordney creyé que Ashley habia asesinado a su es-
posa?
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EL ASESINO
DE LA BANDA DE ESTAFADORES

Cuando los detectives privados Buck Merrick y Sid Damon
intentaron entrar por la fuerza en el departamento 302 de Ren-
sonia, cuatro hombres, que consiguieron escapar, los recibieron
con una lluvia de balas. Merrick cay6 atravesado por cuatro pro-
yectiles, y muri6 poco después, sin identificar a su asesino.

Damon dijo al profesor Fordney que él y Merrick, trabajan-
do para el rico petrolero John Wright, habian logrado finalmen-
te localizar el escondite de la banda de estafadores que habian
despojado a su cliente de 350.000 délares y habfan intentado
apresarlos. Como Damon era nuevo en el caso, Merrick le habia
dicho que la banda estaba formada por Oswald Munson, Dan

Carmody, Rick Somer y el Lindo Harry Keeler.

Una vez que atendieron sus heridas, Damon acompané al
profesor en una incursién al submundo, que les vali6 la siguiente

informacién adicional:
1. Uno de los cuatro, un ex-profesor de Lenguas Romances,
era el jefe de la banda.
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2. Somer habia estado intentando ganar la confianza del ex-
profesor (por alguna secreta razon personal), pero el jefe no con-
fiaba en él.

3. Las amantes de Carmody y del jefe eran las bellas herma-
nas del Lindo Harry Keeler.

4. El jefe y el hombre que maté a Merrick eran amigos inti-
mos, y ambos tenfan prontuarios criminales en Australia.

5. Después del tltimo trabajo exitoso de la banda, las partes
que correspondian a Keeler y al asesino de Merrick excedian en
20.000 dolares a las de los otros dos miembros, a causa de los
gastos en los que habian incurrido.

Tras estudiar esta informacién, con rapidez Damon y Ford-
ney identificaron al asesino y difundieron una alarma. Lo atra-
paron tres dias mas tarde, cuando intentaba abordar un avién.

¢Quién maté a Buck Merrick?
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DESTINO Y FUTILIDAD

Con un empujén heroico, el sargento Cargo forzé la puerta de

la biblioteca de Andrew Morse. El anciano filantropo estaba sen-
tado ante su escritorio... muerto. Sobre una mesita habia una
garrafa de whisky (con la tapa recién sacada), un vaso alto casi
vacio, una hielera con cubos, una botella de agua mineral, tapa-
da con un pequeno corcho, y un frasco vacio. Sobre el escritorio
habia una pequena tarjeta con estas palabras mecanografiadas:

AHOGADO EN UN MAR DE FUTILIDAD.

El profesor se rasc6é una oreja, y luego se encaminé hasta
unas puertas-ventanas abiertas que conducian a una terraza. El
termémetro exterior marcaba 5 grados maés.

En la cocina, Anna, la vieja ama de llaves de Morse, le hizo
un breve relato:

~Le llevé un whisky al senor a las 9:30... la hora de siempre,
pero parecia nervioso, nada bien, de modo que hace unos 20 mi-
nutos golpeé para preguntarle si estaba bien. Como no me con-
testd, lo telefoneé a usted, profesor.
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Cuando Fordney bajaba los peldafos de entrada, el sobrino de
Morse, Ted Terry, se bajé de un taxi. Eran las 11:14.

-Tengo malas noticias para ti, hijo. Encontramos a tu tio
muerto en la biblioteca... envenenado.

—Envenenado? ¢Envenenado? iQué espantoso! éPero por qué
estaba cerrada la puerta de la biblioteca? {Mi tio tenia miedo de
alguien?

-No, creo que no... las puertas-ventanas estaban abiertas.
tFuiste a la pelea?

—~No. Estuve toda la noche trabajando en la oficina.
-6No conseguiste entrada?

—Oh, si. Una cerca del cuadrilatero —Terry le mostré una en-
trada—. Hasta ultimo momento pensé que tal vez podria llegar,

pero...

Fordney se estremecié y volvié a entrar en la casa. Lo espe-
raba una tarea desagradable.

¢De quién sospechaba Fordney? ;Por qué?
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EMBOSCADA

—Sera mejor que caminemos por un costado, John —dijo Ford-
ney mientras tomaban el sendero hacia el bosque.

Avanzando por donde le habian indicado, John dijo:

—~Como le dije, profesor, Crane sali6 del pabellén para ir a
cazar. Mas o menos diez minutos después, escuché un disparo y
un grito. Corri por el sendero y lo encontré a unos quinientos
metros, sangrando terriblemente de una herida en la cabeza.
Regresé corriendo en busca del botiquin de primeros auxilios y
lo vendé lo mejor que pude, pero él murié antes que terminara
de hacerlo. Entonces regresé al pabellén y lo telefoneé a usted.

Al llegar al lugar donde yacia Crane, explicé:

—Lo di vuelta para poder vendarle la cabeza.

-Deben haberle disparado desde alguna emboscada, ya que no
hay més huellas que las que se ven en el sendero, tres veces las
suyas, y una vez las de Crane —dijo el profesor tras un cuidado-
SO examen.

Internandose en la maleza, exclamé:

-El asesino debe haber estado apostado por aqui. ¢Ve esas
marcas de pélvora en las hojas de esta rama?

Mientras cortaba la rama, Fordney se lastimé la mano.

—Sera mejor que se desinfecte-sugirié John.

De regreso en el pabell6n, Fordney estaba a punto de tomar
una botella de desinfectante del botiquin que habia usado John,
cuando observé una mancha de color marrén oscuro en la etique-

ta. Acercandose al lavatorio, mir6 por el espejo, y vio a John que
furtivamente deslizaba una tijera en el botiquin.

Girando lentamente, Fordney dijo:

-iVoy a arrestarlo como sospechoso de asesinato!

¢ Por qué ?
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EL CASO 463

A las 8:10 PM del 4 de Julio de 1945, la senorita Ruby Mars-
hall sali6 de su departamento del quinto piso del hotel Oakwood.
Mientras caminaba hacia el ascensor, pasé junto a la joven Jane
McGuire. La muchacha de catorce anos llevaba su terrier escocés
con una correa larga, y cuando se cruzaron, el perro gruné y salté
sobre la senorita Marshall. La mujer grito y volvié corriendo a su
departamento.

Treinta minutos después, la madre de Jane McGuire recibi6
un llamado de la jefatura que le informé que la senorita Marshall
habia sido atendida en el Hospital de la Merced a causa de una
herida en la rodilla, donde la habia mordido el perro de los
McGuire. Invalida desde dos afos atréas, la sefiora McGuire no
podia ocuparse personalmente de la situacion.

Inmediatamente llamé a su amigo, el profesor Fordney, a
quién comunicé lo ocurrido, pidiéndole que se ocupara del caso.

El profesor encontré a la senorita Marshall sentada en una
silla de la guardia de emergencia, a punto de marcharse del hos-
pital. Cuando el médico que la habia atendido dio autorizacién a
Fordney para examinar la herida, el profesor levanté ¢l inmacu-
lado vestido largo de la senorita Marshall, advirti6é que llevaba las
medias enrolladas por debajo de la rodilla, quité el vendaje y en-
contré unas marcas cauterizadas en la rétula derecha. Dirigién-
dose al médico, inquirio:

-{Esta seguro que éstas son marcas de dientes?

~Bien... ieso me pareci6 al verlas!

Bajando el vestido de la mujer, el profesor dijo a ésta:

-Sin duda no ha demostrado demasiada inteligencia al acusar
de esto a la sefiora McGuire, con quien estd enemistada. iSu pe-
rro no la mordié!

¢ Como lo supo ?
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DIA DE CLASE

,

A\

—~Habia esperado —dijo Fordney a su clase hace algunos anos—
que el profesor Albert Einstein, quien enunci6 la teorfa de la re-
latividad en 1905, estuviera hoy aqui para hablar con ustedes.
Desafortunadamente, no pudo estar presente, de modo que les
contaré la proeza de otro afamado cientifico, Sir Joshua Bec-
kwith, profesor de Hierologia de Londres.

“Habia descubierto una antigua tumba en Egipto y, gracias
a su indiscutible conocimiento y su capacidad de interpretar je-
roglificos, habia establecido concluyentemente la fecha de naci-
miento y reinado de un gran faraén, cuya momia habia encon-
trado. Por ser un hombre de temperamento volatil, un cientifi-
co de opiniones que expresaba sin vacilacién, y que ponian en evi-
dencia el charlatanismo de otros, tenia muchos enemigos.

“El Museo Briténico pronto recibié un mensaje, firmado por
Sir Joshua, que decia lo siguiente en una parte: ‘He descubier-
to la tumba de un importante faraén que reiné de 1410 hasta
1428 A.C., y que muri6 a los 42 afos, dejando un hijo y una hija.
Uno de sus hijos muri6 al poco tiempo de empezar su reinado,
ete...
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“Al principio, los funcionarios del Museo quedaron aténitos,
pero cuando examinaron detenidamente el mensaje, advirtieron

con rapidez que o se trataba de una esttpida farsa o de una bro-
ma de mal gusto.

“Tenian razén: el mensaje no procedia de Sir Joshua Bec-
kwith. El cientifico habia hecho un descubrimiento de gran im-
portancia... pero, écé6mo advirtieron las autoridades del Museo
que la comunicaciéon no era auténtica?”

éComo lo supieron?
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LA HUIDA

Cuatro rudos prisioneros de la carcel del condado extrajeron
canos de la pared, golpearon a dos guardias con ellos, matando
brutalmente a uno, y escaparon por un agujero hecho en la pa-
red, tras armarse con pistolas y municiones. Se trataba de Dan
Morgan, Sam Chapin, Louis Segal y Anton Kroll, todos ellos con-
denados por robo armado.

Réapidamente se organizé una persecucién, y la banda fue ro-
deada en un vallecito situado a quince millas de la prisién. Dos
maleantes resultaron heridos y todos fueron capturados, pero
antes un miembro de la banda dio muerte, de un balazo en la
cabeza, al guardia estatal Don Burton.

El profesor Fordney interrogé a los cuatro delincuentes por
separado, pero todos se negaron a dar informacién, ya sea con
respecto a ellos mismos o a los demés miembros de la banda. Sin
embargo, por otras fuentes, el ecriminélogo se enteré de los si-
guientes hechos: :
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1. Uno de los cuatro, un ex-bailarin, actuaba como jefe de la
banda. Hablaba con fuidez varios idiomas.

2. Durante algan tiempo, el feo Segal y el apuesto jefe habian
sospechado uno del otro.

3. Una semana antes del arresto, Sam Chapin y el jefe gana-
ron 4.000 délares cada uno jugando a los dados en la cabana del
lago de Anton Kroll. Kroll no juega.

4. El jefe y el prisionero que maté al guardia Don Burton son
viejos amigos. En una oportunidad regentearon una casa de juego
en Cuba.

5. Anton Kroll y el asesino habian estado saliendo con dos
hermanas mellizas que no sabian nada de sus actividades crimi-

nales.
Fordney permaneci6 en su estudio evaluando los datos recien-
tes. Al cabo de unos momentos, llamé por teléfono al fiscal a car-

go, diciéndole que acusara de asesinato a...

¢Quién maté a Don Burton?
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EL FIN DE UNA CARRERA CRIMINAL

Fordney levanté la nota mecanografiada que se encontraba
debajo de la cabeza de Carr, quien habia caido sobre el escritorio
junto a la maquina de escribir. La leyé:

Field acaba de llamar. Viene por mi. No puedo escapar de él.
Estaré muerto en cinco minutos. Esta nota dira a la policia quién
lo hizo. Lo escucho... en este momento traspone la puerta. El...

—Le dieron en el corazén— comenté el profesor, entregando la
nota al sargento Reynolds.

—Asi es —agregé Reynolds —. Murié instantdneamente y no
tuvo tiempo de terminar la nota. Era una personalidad inusual
—continué el sargento-. Lo que llamariamos un pacifista dentro
de los criminales. Nunca port6 armas, y estaba orgulloso del he-
cho de no haber derramado nunca sangre ajena durante su lar-
ga carrera criminal. No comprendo, sin embargo, por qué se que-
dé6 aqui sentado esperando la muerte... a pesar de tener el lado
derecho paralizado.

—6No advierte el olor que hay en la habitacién, Reynolds ? Un
perfume muy fino. Es suave pero perceptible. Raro, éno es ver-
dad?

-~No lo huelo. Supongo que mi vieja nariz no es tan buena
como la suya.

—-Raro... muy raro —cavilé Fordney.

Advirtié la posicién del cuerpo... de frente a la Gnica puerta
de la habitacién. A unos tres metros por detras del muerto habia
una sola ventana, cerrada y con tranca.

-Oh, ese perfume es delicioso —comenté el profesor olfatean-
do el aire—. Bien, otro caso de estupidez criminal, sargento —agre-
g6, palpando el brazo derecho de Carr-. No creo que Field haya
hecho este trabajo.

Reynolds parecia perplejo.

¢ Por qué creia eso el profesor?
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EL DESCUBRIMIENTO DEL LECHERO

iDios! iEl no habia querido matar a Anita! Y si ella no hubiera
insistido en que se casaran, si no lo hubiera amenazado... Con
lentitud, abrié la ventana.

* %k

El profesor alzé los ojos del cuerpo contorsionado y quebra-
do, que yacia embutido en un pijama a unos treinta centimetros
del frente del edificio de departamentos, y miré interrogativa-
mente al lechero Horace Bone, quien habia descubierto la trage-
dia a las 5:30 de esa manana.

—tDesde donde telefone6 a la policia? —le pregunté.
~Desde el departamento del portero.

—6Y después siguié repartiendo leche por todo el edificio?

—3i. El portero permanecio junto al cadaver. éNo fue correc-
to que hiciera eso?

Fordney alz6 la mirada hasta el balcén del departamento de
Anita Brownley, en el cuarto piso, y luego bajé los ojos hasta la
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ventana del departamento de Cyril Morse, en el tercero, tras lo
cual se dirigié al otro hombre.

—Visité a su novia anoche ?

—No, no lo hice —respondié Morse.

~Sin embargo, usted dijo que permaneci6 toda la noche en su
casa. 6No es un poco...?

—Yo no la visité, pero Anita bajé un rato a mi departamento.
Se marché a las 11. No, no escuché nada durante la noche.

~,Alguien tocé el cuerpo ? —-pregunté Fordney a Bone.

-No, senor.

El profesor sali6 por la ventana abierta de Anita al balcén de
un metro veinte de ancho que habia sobre las dos ventanas del
departamento de un ambiente, rascé con la una la baja baranda
metalica, y mir6 el siguiente balcon, dos pisos més arriba, mur-
murando:

—Bien.

Volvié a la habitacién. La palabra ADIOS, recortada de una
revista, estaba pegada sobre el espejo del tocador. Fordney sabia,
por supuesto, que Anita no habia encontrado la muerte en su
propio departamento... y eso significaba asesinato.

¢Qué le habia dado a Fordney la clave de que Anita no habia
saltado ni habia caido de su departamento?
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¢QUIEN SOY?

En un bosquecillo situado a cien metros de la aislada ruta, el
profesor Fordney examiné los cadaveres de dos muchachas. Am-
bas tenian alrededor de veintisiete anos, estaban bien vestidas y
eran extremadamente atractivas. Tenian las ropas desgarradas y
era obvio que habia habido una terrible lucha. Cada una de las
Jovenes tenia una tnica bala en la cabeza, disparada desde poca
distancia.

A una milla de distancia, encontraron a otra muchacha de la
misma edad, vagando perturbada, en estado de shock y aqueja-
da de amnesia. Hablaba histéricamente con acento britanico.

Se encontré un auto abandonado en una zanja junto al cami-

no. El examen del equipaje revelé a Fordney que habia sido uti-
lizado por las tres jévenes.

Una revision diligente de las pertenencias de las muchachas
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proporcioné escasa informacion.

Las jévenes eran Louise Holden, Sara Worth y Marie Roche-
lle. Todas ellas eran maestras en Londres, y una de ellas, quien
aparentemente habia pasado dos afios en Calcuta, era experta en
danzas hindtes. Estaban en Estados Unidos de vacaciones, pero
evidentemente tenian intencién de quedarse si era posible.

La otra informacién pertinente proporcionada por el equipaje
fue la siguiente:

1. Sandra Worth y la bailarina hinda habian convenido que-
darse en Estados Unidos solamente si conseguian un cargo do-
cente en la misma escuela.

2. Louise Holden y la sobreviviente, que padecia de amnesia,
habian ensenado en Londres durante cinco anos, en tanto la bai-
larina hindi acababa de terminar su primer afno de ensefianza en
Inglaterra.

En posesién de esta informacién, Fordney determiné rapida-
mente la identidad de la muchacha sobreviviente.

¢Quién es la sobreviviente?
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EL LLAMADO DE LA DESTRUCCION

-iA la salud del viejo y sentimental Cecil! -ri6 Inez Watson,
alzando su copa-. Si supiera que estoy aqui...

Sono el timbre de la puerta.

-Es sélo el muchacho del almacén —la tranquilizé Norton.

El alarmado Norton abrié la puerta a Cecil Watson, quien le
apunt6 con un arma. En el living de Norton, Watson encendié la
radio, guardé su propio revélver, tomo el de Norton del escrito-
rio y sin una palabra disparé una bala al corazén de Inez.

Después obligé a Norton a mecanografiar y firmar la siguien-
te nota:

Inez se nego6 a ser infiel a Cecil, de modo que la maté. Aho-
ra voy a matarme yo.

REx NORTON

iAh! iEso era cubrirse!
Disparé una bala contra la cabeza de Norton. Watson estaba
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absolutamente tranquilo... 0 eso penso.

_No sacarse los guantes -mascull6—. Levantar la persiana.
Asi. Apagar la radio. Ahora imprimir las huellas de Norton en su
propia arma. Asi. Me vendria bien un trago, pero... no... inada de
errores ahora!

Se dirigi6 hacia la puerta, apago las luces y salio.
* sk ok

Antes de que la policia entrara a la casa, Watson explicé a
Fordney:

~Vine aquf a matarlos a los dos. Sabia que Inez estaba aqui.

Espié por la persiana y con gran sorpresa vi que Norton le dis-
paraba, escribia algo en su maquina de escribir y después se vo-
laba la tapa de los sesos. Llamé a la jefatura y esperé afuera.

El profesor encendi6 las luces y durante cinco minutos se
movi6 por la habitacién “absorbiendo la escena” en silencio.

Entregé la nota a Watson.

—iOh Dios mio! —exclamé Watson-. iElla no era infiel! Inez,
querida, yo...

—Arreste a este asesino hipécrita, sargento —ladré Fordney.

¢Qué inspiré la orden de Fordney?
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UNA MUERTE SIN ARTE

Fordney observo la casa mientras permanecia en el borde
exterior del ancho cantero. En el interior del cantero se veian las
marcas de dos escaleras. Entre ellas y la casa yacia el cuerpo re-
torcido de Henri Buton.

Cuando el profesor alzé la vista a la ventana, vio a una mu-
jer de chaqueta verde que cerraba furtivamente un postigo.

Tras inspeccionar la alta escalera que habia sido colocada
entre unos arbustos, a unos seis metros de distancia, el criminé-
logo entré a la casa, eché un vistazo a la sala y se dirigié a la te-
rraza.

-Yo estaba bocetando aqui —dijo la artista Arvonne Buton,
vestida con un puléver blanco, mientras senalaba su atril-, mien-
tras que Henri, que es mi tio, y Alexis Randoff, mi novio, se de-
dicaban a pintar los muebles, a reacomodar los tiestos y a cons-
truir aquella glorieta que esta alla.

Fordney examiné con interés la glorieta a medio hacer, mien-
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tras Arvonne proseguia:

—_Henri me llamé diciendo que necesitaban maés clavos y lis-
tones y empez6 a bajar de la escalera. De pronto perdi6 el equi-
librio, lanzé un grito terrible... y... y... cayo.

—Si no se hubiera roto el cuello sobre esa roca del borde tal
vez no se hubiera herido seriamente —agregé Randoff.

-¢Cémo sabe que se rompié el cuello? —pregunté el profesor.
-Bien... me... me di cuenta cuando... cuando traté de auxiliarlo.
—4Perturb6 el cuerpo de alguna manera?

-No.

-Lo toco usted?

-No... no, no pude —solloz6 Arvonne.

-La escalera... épor qué la cambié de lugar?

-La empujé y la hice caer cuando fui a ayudar a Henry, asi
que la saqué del medio —explic6 Randoff.

El profesor observé un raspén reciente en el rostro de Arvon-
ne y dijo:

-La muerte de Buton no fue un accidente. Los dos estan
arrestados.

¢Cdémo supo Fordney que la muerte de Buton no fue acciden-
tal?
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EL INCIDENTE DE LAS CUATRO RATERAS

—-(Recuerda a esa banda de rateras que estoy persiguiendo
desde hace algtin tiempo? —pregunté la joven, lista y atractiva
policia Molly O’Brien.

El profesor Fordney, apoltronado en un mullido sillén del
otro lado de la chimenea, asintié.

Molly continué:

-Bien, tengo a la banda a punto, pero parece que no puedo
distinguirlas bien. {Me dara una mano, profesor?

~Por cierto, querida.

~Las cuatro muchachas que forman esta banda —prosigui6
Molly-, son Myrna Sarni, Dixie Call, Peggy Lomax y Kate Nash.

Esto es lo que sé de ellas:
1. La jefa entrené personalmente a la ratera y a la campana.
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La cuarta actia como respaldo de ambas.

9. Hace diez dfas, la ratera convenci6 a la jefa de que admi-
tiera a Peggy Lomax en la banda. Peggy Lomax era bailarina de
un tugurio.

3. La muchacha que lidera la banda es extremadamente lis-
ta. Cuando localiza un lugar, siempre pasa por teléfono el plan
de operaciones a Myrna Sarni, y Myrna transmite los detalles a
la campana. La campana debe entonces volver a comunicar el
plan a la jefa con todo detalle.

4. Kate Nash y la jefa son zurdas.

5. La semana pasada Peggy Lomax vio a la rateray a la cam-
pana hacerse de un fajo de 800 délares. Peggy se lo informé a la
jefa, quien insistié en que el dinero debia dividirse entre cuatro.

-Y eso —concluyé Molly O’Brien—, es todo lo que sé. Lo que no
sé, profesor es... quién es la jefa de la banda, la ratera y la cam-
pana. (Tiene alguna idea?

Fordney solt6 una risita y le entregé una hoja en la que figu-
raban el nombre de la ratera y de la campana.

¢Quién es la jefa? ¢La ratera? ¢La campana?
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UN ARMA APUNTANDO AL CANTINERO

Aunque sélo una bala habia atravesado la cabeza del muer-
to, habfa tres orificios de bala en la pared manchada de sangre,
por encima del z6calo.

Se habfa disparado una bala del revélver situado cerca de la
mano de Ed Madden.

-¢Quién es el flambre y qué ocurri6? —pregunto el inspector
Kelley.

-Es Ed Madden, un ex-pugilista —replicé el cantinero Tex
Ferrel-. Vino aqui alrededor de las 11 y decidido a emborrachar-
se. Me negué a servirle nada después de las 12, pero para enton-
ces ya tenia una botella adentro. Dijo que alguien vendria a bus-
carlo a la 1:15. Yo sabia que era un mal actor, de modo que lo dejé
solo. Todos los demés se habian marchado y pensé que él se ha-
bia dormido. Yo estaba detras del mostrador cuando miré por el
espejo y lo vi de pie junto a la pared, con una silla frente a él,
apuntandome con un arma. Disparé cuando yo alcanzaba mi re-
vélver. Giré y disparé tres veces... el ultimo tiro le dio. No, no
toqué nada.

El profesor, que habia oido el relato de Ferrel, enderezé la
silla caida cerca de Madden, quien media mas de un metro ochen-
ta y cinco, rodeé el mostrador y permaneci6 junto a la caja regis-
tradora. En un espejo, a la izquierda, habia un agujero de bala.

—.,Dénde guardaba usted su arma ? —pregunté.

-En un estante, a la derecha de la registradora.

El criminélogo examiné la automética de Ferrel, de donde se

habian hecho tres disparos. Senalé en direccién a la silla, ahora
levantada.

Kelley asintié.

—6Defensa propia, eh? iUsted asesiné deliberadamente a ese
borracho, Ferrel! iEsta detenido!

¢Como supieron Fordney y Kelley que el relato de Ferrel era
mentira y que éste habia asesinado deliberadamente a Madden?
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EDUCACION PARA LA MUERTE

—~Para ser un tipo educado desconoces muchas respuestas.
¢Cuadl es el problema ahora, querido? Mejor que se lo digas a
mama... ella te sacara de apuros como siempre.

—iCallate! iY vete! —le espeté Floyd Dexter—. Luigi Marinelli.
iEsta por llegar Luigi Marinelli, eso es todo!

~Muy bien... me iré con viento fresco... ipero regresaré! iNo
pretenderas deshacerte de la pequena Mame!

La bonita muchacha se marché del departamento.
* ¥k Xk

Cuando el profesor se incorporé tras examinar el cadaver de
Floyd Dexter, que yacia debajo de un espejo de pared con un agu-
jero rodeado de pélvora en la sien izquierda, el inspector Kelley

senal6 un periédico que habia sobre la mesa. Fordney ley6 el ti-
tular:

PLAYBOY MILLONARIO ASESINADO HOY AL SALIR
DEL TEATRO DESPUES DE LA MATINEE
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-6Me pregunto si tendra alguna relacién con esto? —dijo Ke-
lley, metiéndose una pastilla en la boca-. iHabla ahora, ta!

Eran las 7:22 p.m.

—Sali del departamento de Floyd esta tarde a la 1.30, cuando
me dijo que vendria Luigi Marinelli.

Regresé a las 7 y lo encontré muerto. No, no toqué nada -la

voz de Mame se quebré-. El pobre desgraciado no entendia que
en esta ciudad juegan pesado.

—Seguro que mis huellas estan en ese periédico. Yo lo llevé al
departamento de Dexter cuando fui a cobrarle una pequena deu-
da que tenia conmigo, con el nightclub. Aqui esta... -Marinelli les
mostré un cheque de ese dia por U$S 1.150 délares.

—4A qué hora se fue ? -pregunté Fordney, examinando el che-
que.

-A las 3:30. éPor qué?

El profesor mir6 a Mame; Kelley observé la automatica de

calibre 32 que habian encontrado cerca del cuerpo. Una silla cayé
para atras. Alguien grité.

¢Quién fue arrestado por el asesinato de Dexter? ¢ Qué fue lo
que dio la clave de su culpabilidad?
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LA TORRE ABANDONADA

El profesor Fordney sélo encontré polvo y hojas secas en la
escalera de caracol que conducia a la cima de la abandonada to-
rre de observacién. Abrié la puerta que daba al balcén, que no
estaba asegurada, y salié. Treinta y cinco metros mas abajo, el
sheriff Hamilton estaba arrodillado junto al cuerpo destrozado de
un hombre. Tras recorrer todo el balcén, Fordney descendié ra-
pidamente, olfateando el aire rancio de la torre.

-Lo encontramos por pura suerte en este lugar tan aislado -
comenté Hamilton cuando llegé el profesor—. Muy poca gente vie-
ne por aqui en ésta época del afio. No ha estado aqui mucho tiem-

po... el suelo estd empapado debajo de él.

A juzgar por el aspecto de sus zapatos, cubiertos de barro, el
hombre habia caminado cierta distancia. En sus ropas de buena
calidad no habia etiqueta alguna, y tenia los bolsillos vacfos.

—Su primer trabajo, sheriff, sera identificarlo —dijo Fordney,
dando por terminada la investigacion—. Advertira que la espalda
de su abrigo no esta demasiado htimeda.

- Eso veo. Me pregunto cémo supo de esta vieja torre, es ex-
tranjero en esta zona. Bien, vino al lugar adecuado. Es el tinico
sitio de por aqui, desde donde uno puede saltar y con la seguri-
dad de que har4a un buen trabajo.

—Su deduccién es légica, sheriff, pero él no cometié suicidio —
dijo Fordney, volviendo a poner el cuerpo de bruces.

¢ Cémo lo supo ?
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FORDNEY AYUDA
AL SARGENTO REYNOLDS

El sargento Reynolds estaba contrariado. Estaba seguro que
la detenida Nellie Franklin sabia més de lo que admitia acerca del

asesinato de su amante.

Le habia dicho que, como era completamente sorda del oido
izquierdo, no habia oido el ruido que hizo al caer el cuerpo de
Barney Eyster, a pesar que ambos se encontraban en la misma
habitacién. La seforita Franklin dijo que estaba escribiendo una

carta, mientras Barney se encontraba a unos cinco metros de ella,
de pie, mirando por la ventana. Cuando la mujer se dio vuelta

para hacerle una pregunta, lo vio caido, y de su cabeza manaba
sangre. Atribuia el hecho de no haber oido nada a la posibilidad
de que se hubiera utilizado un arma con silenciador, disparado a
través de la ventana.

—Si —dijo—, con el oido derecho oigo tan bien como cualquie-
ra.

La corazonada de Reynolds era tan fuerte que fue a pedir con-
sejo al profesor Fordney, quien lo recibié amablemente.

-4Qué lo trae por aqui a esta hora? —pregunté el profesor.

-Sé6lo una corazonada, profesor —dijo Reynolds, y le explicé el
caso.

-Bien, una corazonada tiene tantas posibilidades de acertar
como de ser errénea. Sin embargo, es simple determinar si Ne-
llie est4 diciendo la verdad acerca de su sordera.

Al cabo de una pausa, continué:

~Iré con usted y le diremos simultdneamente, en ambos oidos,
dos oraciones diferentes de igual extensién. Si no puede repetir
ninguna de las dos, sabremos que no es sorda del oido izquierdo.

Reynolds se quedé6 perplejo.

¢A qué se referia el profesor?
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EL CASO 194

Rudolf Mayer entré tambaledndose a la comisaria de la pe-
quena aldea de Monroe, se sacudi6 el agua de las ropas y se des-
plomé. Se llamé a un médico local, quien hizo volver en si a Ma-
yer. Este cont6 la siguiente historia:

-Mi esposa y yo, aficionados a los deportes de invierno, nos
registramos en el Fox Head esta tarde... he pasado aqui varias
vacaciones. Poco antes del atardecer decidimos ir a patinar al lago
Howard. Habremos estado alli unos veinte minutos, me parece,
cuando mi esposa, que se encontraba a unos diez metros delan-
te de mi, sibitamente cay6 al agua a través de un gran agujero.
Alguien debe haber estado cortando hielo. Frené, me quité los
patines y salté tras ella. Sin embargo, a pesar de todos mis esfuer-
z0s, no pude encontrarla. Apenas si pude salir, y cuando grité, al
ver que nadie acudia, vine hasta aqui de alguna manera. Creo
que es alrededor de media milla, y cref que no llegaria. iPor Dios,
envien a alguien hasta alli!
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El hombre volvié a desmayarse, pero recobré la conciencia al
cabo de pocos minutos, mascullando incoherentemente algo acer-
ca de patines.

Con una temperatura de diez grados bajo cero se despacharon
dos alguaciles hasta la escena del accidente, quienes volvieron con
los patines de Mayer, tras haber descubierto un gran agujero en
el sitio en que una empresa local habia estando cortando el hie-
lo. Al verlos, Mayer volvi6é a desmayarse.

El profesor Fordney dejé de leer el articulo del periédico.
-Sin duda Mayer esta mintiendo-, dijo para si.

¢Cémo lo supo?
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ACUSAN AL PROFESOR

R T e

Durante el segundo dia de sus vacaciones en el Blue Cow Inn,

en Yorkshire, Inglaterra, el profesor Fordney se enteré6 por el
propietario que un viejo conocido vivia en las cercanias. Tras re-
cibir indicaciones, parti6 a hacer una visita a la manana tempra-
no.

Sus llamados en la puerta del frente y en la trasera no pro-
dujeron ninguna respuesta. Estaba a punto de marcharse cuan-
do la senora Halstead, el ama de llaves, se acercé a la casa. Tras
presentarse con cierta dificultad, ya que la sefiora Halstead pa-
recia tener problemas auditivos, dijo que posiblemente algo an-
duviera mal. La mujer abrié6 la puerta con una llave que extrajo
de un voluminoso bolsillo y subié al dormitorio de su patrén,
mientras Fordney abrié una puerta de la planta baja y encontré
muerto a George Docker.

El profesor volvié a cerrar la puerta con suavidad, y sin ha-
cer ruido se dedicé a buscar posibles indicios.
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—Movié algo al encontrar muerto al sefior Docker? —pregunté
el forense Hittingdon, con tono de disculpa, ya que conocia la
reputacién del criminélogo.

-Tan s6lo cerré con llave la puerta de la biblioteca... tenia la
llave puesta, para asegurarme... -respondio el profesor Fordney.

-Eso no es cierto, Su Excelencia —interrumpi6 la senora Hals-
tead. Cuando yo bajé, este hombre andaba por la habitacién, des-
pués salié, cerré la puerta con llave y se negé a dejarme entrar.
iDijo que debia llamar a la policia! iBah! iSin duda liquidé al pa-
trén!

El forense le hizo varias preguntas a los gritos, y la mujer lo
irrité contestandole “6Qué?” cada vez.

~iSeré sorda pero no tonta! —dijo la formidable ama de llaves-. El
maté al patrén... iy se dice detective!

Fordney sonrié.

—Senor forense, serda mejor que insista para que ella le diga la
verdad.

¢A qué se referia Fordney?
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SIRVASE

' UNIVERSIDAD I

-Bien, Joe, éic6mo estan los queridos novatos de la Universi-
dad? -pregunt6 el inspector Kelley, llenando su copa del botellén
del profesor y apoltronidndose en un sillén ante el fuego.

Fordney lanzé una risita burlona. Tres de los mejores hom-
bres del inspector eran graduados de su clase de criminologia.

~Tome -respondié el profesor—, esto es una copia del informe
de un ex-alumno, Jack Hurley, que trabaja ahora en el Bureau de

Boston. Vea qué puede hacer con él.
Kelley solt6 una carcajada burlona mientras leia:
Los cuatro integrantes de esta banda de traficantes son: El-

sie Byrd, Bat Harmon, Gil Tolden y Maxine Jarsoca. Uno de ellos
ha sido recientemente liberado de la carcel. Dos son norteameri-

canos, dos son extranjeros.

1. Tres dias atras, el jefe de la banda oy6 a Maxine Jarsoca y
al testaferro de la banda discutiendo la divisién de los beneficios.

2. El jefe le dijo a Elsie Byrd que se habia enamorado de la
hermana de Maxine.
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3. Tolden y el testaferro, junto con el miembro que acababa
de salir de la carcel sufrieron recientemente un accidente auto-
movilistico.

4. Arrestamos a Maxine y a su amante en el escondite de la
banda. Atrapamos a los otros dos cuando estaban por abordar un
tren que iba al este.

5. Otro hecho interesante es que el jefe, el testaferro y Bat
Harmon son rubios.

~Esto ~bramé Kelley-, es la peor cantidad de tonterias que he
visto en mi vida. Despediria a cualquier hombre que hubiera es-
crito semejante cosa. Bien... no se quede alli sentado como un
btho... ¢éQuién es el jefe de esta necia banda de traficantes de
drogas que cualquier agente hubiera atrapado descansando en-
tre turnos?

El profesor ri6 con ganas mientras informaba a su amigo.

¢Quién es el jefe, quién el testaferro?
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UNA MENTIRA EXPUESTA

El cadaver esta debajo de la pila de lena, pero recuerde... debe
dejarme fuera de esto —gimi6 Stig Carona, lanzando una mirada
de soslayo al profesor Fordney y al inspector Kelley.

Resollando a través de una nariz que la poco generosa natu-
raleza habia colocado en un angulo poco favorecedor, y humede-
ciéndose los labios sesgados, Stig hizo girar entre sus dedos ner-
viosos su gorra engrasada.

Una hora mas tarde, los tres hombres bajaron de un auto
policial y caminaron hasta un matorral de arbustos en los bos-
ques Wilson.

-Bill y Jack peleaban delante de aquel cobertizo —explico6 Stig,

senalando hacia un claro-, Jack le dio un par de veces en la ca-
beza. Después arrastré el cuerpo hasta el cobertizo y caminé ha-

cia aqui. Yo sabia que, si me encontraba, me daria el mismo tra-
tamiento que a Bill, de modo que me escurri hasta el camino,
salté a mi auto y fui a buscar a los polis.

Fordney observé manchas de sangre en el cobertizo a un

metro del suelo, que parecian apoyar la historia de Stig. Unos
lefios manchados de oscuro estaban desparramados cerca del blo-

que de hachar.
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Abriendo la puerta del cobertizo, el profesor estaba a punto
de entrar cuando Kelley lo llamé desde afuera:

-El cadaver esta debajo de la pila de lena. iDios, qué especta-
culo!

Pero en ese momento la atenciéon de Fordney no estaba cen-
trada en el cuerpo sino en un hacha brillante, limpia, apoyada
contra un rincén del cobertizo. Alzandola del gastado mango, el
profesor la llev6 afuera. Ante las suaves palabras de Fordney,
Stig gir6 con mirada de alarma.

—-A menos que —dijo Fordney- quiera que lo arrestemos inme-

diatamente por asesinato, nos dira la verdad acerca de este cri-
men.

¢Coémo supo Fordney que el relato de Stig no era cierto?

g,
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LA RED DEL SUBMUNDO

Veinte minutos después de que el Sr. Stanton informé que
Burg, su vigilante privado, habia ahuyentado a un merodeador,
el profesor Fordney estaba examinando la parte del muro de pie-
dra de dos metros que rodeaba la propiedad suburbana del millo-
nario por donde, segiin Burg, el hombre habia trepado y saltado.
Eran evidentes unas marecas recién hechas.

Pidiendo una escalera, trepé hasta arriba y, tras varios minu-
tos de examen, se dejé caer pesadamente sobre la nueva ruta de
cemento, todavia no habilitada. Caminé cincuenta metros hacia
el norte y hacia el sur, esperando encontrar algan indicio, algu-
na huella que confirmara el relato del vigilante.

Al no hallar nada, volvié a la casa donde habl6 con Stanton;
éste le dijo que habia recibido dos cartas amenazantes y, aunque
no habia informado a las autoridades, habia contratado un vigi-
lante privado.

—He averiguado algo acerca del asunto Stanton —dijo el ins-
pector Kelley a Fordney el dia siguiente—. Algunos de mis espias
se enteraron, a través de la red del submundo, de que Jack Mc-
Cawley estuvo merodeando por la propiedad de Stanton ayer, de
que cuando el vigilante lo ahuyenté él trep6 el muro, se rompié
la nariz cuando cay6 a la ruta y escapé en un auto que habia de-
jado oculto en un sendero situado a unos cien metros de alli. He
mandado allanar todos sus escondrijos habituales, pero no he
podido encontrarlo. Y, a propésito —continu6 Kelley, respirando
hondo-, creo que esta vez nosotros hemos hecho mas por resol-
ver el caso que usted. {Qué sabe de este caso?

—No mucho, salvo que sus espias estan mintiendo, o el vigi-
lante de Stanton miente —respondi6é Fordney.

¢ Por qué pensaba eso Fordney?
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EL CUMPLEANOS DE RUTH

Una multitud de pequenos accidentes habia demorado a Ruth
Mundy. La bateria de su auto se habia descargado y tuvo que lla-
mar un taxi, y extravié la llave de la caja fuerte. Justo cuando lle-
go el taxi la localizé. Apresuradamente extrajo del cajén dos bi-
lletes de veinte délares, uno viejo y ajado, el otro crujiente y nue-
vo, y los arroj6é descuidadamente en su cartera. En su prisa, la
botella de perfume que estaba sobre el tocador se cay6, derraman-
dose sobre su hermosa cartera de soirée. Si esto seguia asi, llega-
ria tarde a su fiesta de cumpleanos. Ahora, {(dénde estaba ese li-
bro que debia devolver? iEstaba segura de que lo habia puesto en
el tocador! Finalmente lo localizé debajo del acolchado, lo tomé
y se fue corriendo.

Una vez en el taxi, abrié la cartera y tante6 buscando sus cos-
méticos. Se abri6 el cierre de la canopla que los contenia y me-
ti6 el dedo dentro del rouge en pasta. iOtro accidente! Bien, por
lo menos no habia manchado nada, eso era una suerte. Quitan-
do con un paiuelo todos los pedazos de rouge, lo arrojé.
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Al llegar al Hotel Mayflower, entregé un billete al chofer.
Mientras ella esperaba el cambio, el profesor Fordney se bajo de

su auto y la saludé, diciéndole:
—~Hola, Ruth.
Tras devolver el saludo, Ruth se dirigi6 al chofer:

—Se ha equivocado. Me da vuelto de cinco délares. Yo le di un
billete de veinte.

—iOh, no, sefora! Me dio cinco délares.
Fordney escuché divertido mientras Ruth, con excitacién, le

demostraba al conductor que le habia dado un billete de veinte
délares.

—Quaé tal estuvo eso, profesor? —dijo Ruth al profesor riéndo-
se.

$Cémo hizo Ruth para demostrar que lo que decia era ver-
dad?
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COARTADA

El profesor estaba expansivo.

-A menudo he observado —dijo a sus invitados—, que es extre-
madamente dificil fingir una coartada sin ayuda. El reciente caso
Werner, ocurrido en Chicago, es un buen ejemplo.

Encendi6 un cigarro y continué6:

~Yo no sospechaba en absoluto de Werner cuando me trope-
cé con él en la avenida Michigan, la manana después de que hu-
bieran encontrado asesinado a uno de sus amigos. Cuando le pre-
gunté de manera casual dénde habia estado entre las 4 y las 6 de
la tarde anterior, me hizo el siguiente relato:

“Era una tarde tan gloriosa que alrededor de las 2 sali a na-
vegar. Cuando estaba a unas ocho millas de la costa —eran alre-
dedor de las 5:30—, el viento cesé por completo. No habia ni una
brisa. A la deriva, recordé que la sefial de auxilio internacional
es enarbolar una bandera invertida, de modo que icé la mia hasta
el tope de esa manera, y esperé varado en esa calma chicha.

“Poco después de las 6, el carguero Luella se acercé a mi y yo
subi a bordo, después de enganchar mi barco con un cabo de re-
molque. El piloto del Luella me dijo que habia visto mi senal de
auxilio a unas tres millas de distancia. Me dejaron en la costa, en
el muelle de Harvey, y un auto que pasaba me trajo a la ciudad.
iImagine mi sorpresa cuando lef en el periédico de la manana que
el Luella habia naufragado anoche en una tormenta, y que todos
los tripulantes se habfan ahogado!”

El profesor tomé un trago de vino y continué:

-Aunque era verdad que el Luella se habfa hundido y que
toda la tripulacién habia perecido, inmediatamente arresté a
Werner para seguir interrogdndolo. Supe que su coartada era fin-
gida.

¢Cémo lo supo el profesor?
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RECIBIO SU MERECIDO

El apuesto Willie Montford silb6 una alegre tonada mientras
se arreglaba la corbata ante el espejo. Detras de él, la puerta de
su departamento se abri6 silenciosamente.

Willie qued6 paralizado por el péanico. Por el espejo vio a una
muchacha. Tenia un arma en la mano. La muchacha disparé. El
apuesto Willie Montford cayé al suelo, muerto.

-Probablemente haya sido el mejor amigo de Willie —dijo Joe
Gulino al profesor Fordney—, pero Willie era el tipo més reserva-
do que conoci en mi vida, de modo que no sé mucho de él. Vivia
de las mujeres... pero supongo que usted sabe eso. Todo lo que yo
sé es que tenia en danza a tres damas del bajo mundo: Dottie
Kinble, Elsie Drake y Connie Laird. Las enfrentaba. Cuando le
dije que era peligroso, tan sélo se rié y dijo que el podia manejar-
las. Parece que una de ellas se encargé de él.
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Fordney y el teniente Bill Jopke se dedicaron a investigar el

bajo mundo. Descubrieron que una de las muchachas y Willie
Montford regenteaban un tugurio de juego. Ademas, Elsie Drake

se habia enterado recientemente de eso, y le habia dicho a Mont-
ford que su socia era drogadicta.
Otras investigaciones revelaron lo siguiente:

1. El esposo de Connie Laird era el hermano del hombre que
estaba casado con la mujer que maté a Montford.

2. La bella muchacha que regenteaba el tugurio de juego junto
con Montford nunca se habia casado. A pesar de que habia des-
denado a todos los otros, le habia rogado a Montford que se ca-
sara con ella.

No era mucho, pero el criminélogo estudié la informacién y

supo cudl de las tres mujeres habia matado al apuesto Willie
Montford.

¢Lo sabe usted?
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EL ASESINATO DE LA EX-ESPOSA.

—{Quién le dispar6? —grité Rogers cuando entr6 corriendo al
hospital tres minutos después de que su ex-esposa muriera a con-
secuencia de un balazo en la cabeza.

—Un minuto —dijo el profesor Fordney-. Me gustaria hacerle
preguntas... por rutina, como se imaginara. Aunque se habian
divorciado hace seis meses, usted estuvo viviendo en la misma
casa con su ex—esposa, éverdad?

—Asi es.

~¢Tuvieron algin problema recientemente?

—Bien... ayer cuando le dije que haria un viaje de negocios,
ella amenazé con suicidarse. En realidad, le arrebaté de la mano
una botella de iodina cuando estaba a punto de beberla. Sin em-
bargo, cuando salf ayer a las siete de la tarde, diciéndole que pa-
saria la noche con unos amigos en Sewickley, ella no puso nin-
guna objecién. Al regresar a la ciudad esta tarde —continué Ro-
gers—, llamé a casa y me atendié la criada.

-4Y qué le dijo exactamente?

-“Qh, senor Rogers, hace una media hora que llevaron a la
pobre sefora al hospital St. Anne. iPor favor, vaya réapido!” La
mujer estaba llorando, de modo que no logré que me dijera nada
més, asi que me apresuré a venir. ¢Dénde esté ella?

-La enfermera le indicara —-respondio el profesor.

-Un caso extrano éste, Joe —dijo el inspector Kelley, quien
habia escuchado la conversacién—. iEsta gente moderna es dema-
siado para mi! iUn hombre y una mujer que viven juntos después
de estar divorciados desde hace seis meses!

-Un caso extrano, sin duda, Jim —suspiré Fordney—- . Sera
mejor que arreste a Rogers. Si no la maté él, estoy seguro de que
sabe quién lo hizo.

¢ Por qué el profesor dijo al inspector que detuviera a Rogers?
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LA SUERTE MANDA

Aunque habfa caido desde el segundo piso hasta el sétano, la
vieja caja fuerte aterrizé practicamente en posicién vertical. El
incendio de la noche anterior habia destruido parte de la antigua
casa, condenando a una horrible muerte al desdichado y viejo
Jonathan Aiken y a su perro. El nieto de Jonathan, Tom
Drewery, llegé desde Filadelfia a casa a las 11:30 p.m., justo cuan-
do se logré controlar el incendio.

El profesor se sorprendié al descubrir que las prolijas pilas de
estampillas sueltas, colocadas en el piso de la caja fuerte, tenian
un valor de nada mas que U$S 8.000, ya que todo el mundo su-
ponia que la coleccién del rico filatelista valia por lo menos U$S
125.000. También era de piiblico conocimiento la mania de Aiken
de conservar sus estampillas més valiosas sueltas y no en dlbum.

“No puedo estar suficientemente cerca de mis pequenas pre-
ciosas si estdn en un libro”, solia decir el filatelista con frecuen-

cla.
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Drewery mostré la solemnidad y la reserva que correspondia
a la ocasién cuando Fordney lo interrogé. Ese canalla habia he-
cho un buen trabajo v él nunca hablaria. iTenia las estampillas...
y la fortuna del viejo! iAdelante con las preguntas!

—¢La caja fuerte fue abierta antes de nuestra llegada? —pre-
gunté el profesor.

—No -replic6 Drewery-. Nadie la tocé... y la vigilé toda la no-
che. Me quedé sentado en el living.

Fordney recorrié con la mirada el meticuloso atuendo del jo-
ven.

Drewery rié.

—iOh, me bafié y me cambié la ropa! —dijo.

—Ya veo —murmuré el criminélogo, advirtiendo que el hombre
no se habia afeitado—. Por ahora se lo acusara de robo. iMés tarde

sin duda se le acusara también de incendio premeditado y asesi-
nato!

Un solo detalle demostré que la caja fuerte habia sido saquea-
da después de su caida. Cudl es?
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EL CASO DE LA VICTIMA ZURDA

El profesor Fordney quit6 tres hebras de tabaco del cafo del
revélver, insert6 en él un punzén y murmuré para si. Répida-
mente abrié6 el arma.

El cilindro contenia cuatro cartuchos de calibre 38 y dos cap-
sulas servidas. Observé que habia sido disparado recientemente.
Los anillos de gas que rodeaban las cdAmaras de las capsulas ser-
vidas le llamaron la atencién. Por lo demas, el revélver estaba
limpio... extremadamente limpio.

~Me pregunto... —cavilé.

Tom Gilmore, un actorzuelo de peliculas del Oeste, habia sido
asesinado a las 9 p.m. en la cabana de la playa de la estrella ci-
nematografica Warren Warwick. La Gnica testigo, aparte de
Warwick, era la estrellita Anita Duval, quien desde hacia un ano
habia estado casada en secreto con Gilmore, aunque vivian sepa-
rados. Anita dijo que habia ido a la cabana de Warwick para dis-
cutir su rol en una préxima produccién. Una hora mas tarde Gil-
more, que estaba borracho, se abri6 paso por la fuerza, extrajo un
revélver del bolsillo (el que Fordney estaba examinando) y sin
una palabra disparé6 dos veces contra Warwick. Las balas entra-
ron en la pared, detras de la cabeza de la actriz. Cuando Gilmo-
re estaba por disparar por tercera vez, Warwick hizo fuego en de-
fensa propia, e inmediatamente notificé a la policia.

Todo corroboraba la versiéon que Warwick daba de la tragedia.
Dijo que no se habia tocado nada hasta la llegada de la policia.

Las balas incrustadas en la pared y ambas armas habian sido
manejadas con cuidado por la policia, y habian sido enviadas a
Fordney junto con una nota donde se le avisaba que Gilmore era
zurdo y que habia perdido el mefnique de la mano izquierda.

Cuando los examenes revelaron que las balas extraidas de la
pared de la casa de Warwick habian sido disparadas por el revél-

ver de Gilmore, el criminélogo pidié el arresto de Warwick y de
Anita. Ambos mentian.

¢Cémo lo supo Fordney?
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NUEVO DE TAN VIEJO

_iEscuchen, muchachos! —dijo el hombre con voz excitada.
Luego ley6 de una vieja historia de la Agencia Pinkerton.

—iQué treta! iQué treta! Este ardid de la maleta es nuevo de
tan viejo que es. iPongamoslo en accién!

-A mi me suena muy bicn —acordé Ojos Saltones.
—iApesta! —fue el sutil comentario de Gatillo Viejo.
—Lo intentaremos —anuncié Dos Cuartos.

* ok ok

El ganadero Jim Bragan frené de golpe su auto. iNo podia
dejar esa maleta nueva ahi tirada en la rutal Descendié del auto
y retrocedio.

Una hora maés tarde, otro automovilista lo encontré incons-

ciente en una zanja, donde lo habian arrojado tras despojarlo de
18.000 délares.

A partir de la informacién proporcionada al sheriff Waters
por Tad Moran, el duefio de un campamento para turistas, en
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una de cuyas cabanas se alojaban cinco hombre sospechosos fue-
ron arrestados: Al Munson, Fred Taggert, Skip Crocker, Monk
Ward y Joe Hudson.

Por Moran y por otros vecinos, Waters y Fordney consiguie-
ron algunas informaciones interesantes.

1. Uno de los cinco hombres alquil6é una cabana para la ban-
da después de discutir con Crocker y Taggert, quienes eran estric-
tamente de la ciudad.

2. El compaiiero del que alquilé la cabaina fue quien leyé la
treta de la valija. Después de algunas discusiones, ellos dos per-
suadieron a los dos bandidos que asaltaron a Bragan de que lo
intentaran.

3. Hudson recomendé a los bandidos que no lo hicieran.

4. Para que hicieran el trabajo, Munson les presto su maleta
a los dos ladrones, y el hombre que alquilé la cabana les presté
su auto. :

El sheriff dejé su lapiz y se rascé el codo.

—-Es un lindo jueguito, éverdad, profesor? —observé—-. Pero...
4quién gana?

—Puedo decirle quiénes son los dos que pierden —dijo Fordney,
soltando una risita.

¢Quiénes eran los dos bandidos?
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OTRO DIA DE CLASE

—Después de abrir los ojos del pez que yacia en la orilla del rio,
el animal dio una tltima boqueada y murié, y asi supe que posi-
blemente alguien habia estado por alli poco antes —dijo Fordney
a su clase de criminologia.

“Habia demasiadas huellas por alli como para que pudiera
distinguir si mi sospechoso era alguno de los que habian camina-
do por alli recientemente. Examiné el pescado con mayor deteni-
miento y descubri que no lo habian atrapado con anzuelo. Eso
también me dio algo en qué pensar.

“Con la ayuda de la policia consegui localizar a Bill Johnson,
a quien desde un principio habia considerado sospechoso por el
asesinato de May Turner. El cuerpo mutilado de la mujer habia
sido hallado en la orilla del rio por un granjero de la vecindad. El

interrogatorio al que someti a Johnson fue poco exitoso. Era un
hombre grande y robusto, ceiudo, que se negé a responder mis
preguntas acerca del asesinato. Como saben, no creo en la coac-
cién, de modo que dejé en paz a Johnson e interrogué al granje-
ro.

“Ahora bien, aunque no quiero que den nada por sentado, la
experiencia conlleva una cierta percepcién psiquica con respecto
a la sinceridad de un testigo, de modo que cuando el granjero me
dijo que no sabia nada de la tragedia, le crei. Después...

—No nos ha dicho el nombre de ese granjero —lo interrumpié
mordazmente Jim Boyle.

-{Qué importancia tiene? —pregunté el profesor.

— iNo tiene ninguna importancia! —exclamé con excitacion

Harry Simmons, un recién llegado a la clase-. ¢éNo se dan cuen-
ta de que hay algo que esté mal en la historia del profesor? iYo

si!

¢Lo ha advertido?
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ASESINATO A BORDO

Durante una pausa en la tormenta que agitaba y mecia al
sélido vaporcito Dauntless, resoné un disparo en la cubierta A.

El profesor Fordney dejé6 la novela policial que intentaba leer
sin mucho éxito, y fue apresuradamente al pasillo. Cuando llegé
al extremo, encontré al camarero Mierson agachado junto al
cuerpo de un hombre que habia muerto instantdneamente. En
ese mismo momento se abrieron los cielos, centelle6 un relampa-
go y retumbé un trueno como una burla espectral.

La cabeza del muerto mostraba quemaduras de pélvora. El
capitan Larson y el criminélogo empezaron a comprobar el para-
dero de todas las personas de a bordo, comenzando con los pasa-
jeros que se encontraban maés préximos al sitio donde se habia
descubierto el cuerpo.

El primer interrogado fue Nathan Cohen, quien dijo que es-
taba terminando una carta en su camarote cuando escuché el
disparo.

76



—¢Puedo verla? —-pregunté Larson.

Mirando por encima del hombro del capitédn, Fordney vio la
caligrafia pequefia y prolija, sobre el papel de cartas del barco.
Aparentemente, la carta estaba dirigida a una mujer.

El camarote siguiente estaba ocupado por la senorita Marga-
ret Millsworth. Al ser interrogada con respecto a qué estaba ha-
ciendo en el momento del disparo, la senorita Millsworth se mos-
tré excitada y nerviosa. Dijo que se habia asustado tanto con la
tormenta, que unos quince minutos antes de que sonara el dis-
paro habfa ido al camarote de su novio, James Montgomery, que
estaba justo enfrente. Este tltimo corroboré su declaracién, di-
ciendo que no habian salido al pasillo para enterarse de lo ocu-
rrido porque hubiera resultado comprometedor que los vieran
salir juntos de un camarote a esa hora. Fordney advirtié una
mancha de color rojo oscuro en la bata de Montgomery.

Los movimientos del resto de los pasajeros y de la tripulacién
fueron determinados de manera satisfactoria.

¢De quién sospeché el capitan? ¢Por qué?
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EL PROFESOR DEDUCE

Desde la ventana abierta (fuera de la cual estaba apoyada una
alta escalera) situada en el extremo del largo vestibulo, hasta un

sofa puesto debajo de un retrato del siglo dieciocho de un esco-

cés con kilt, el conjunto de huellas lodosas se podia seguir con
facilidad.

Alli terminaban.

—Tal vez el tipo las tiene ocultas bajo la falda —observé el ins-
pector Kelley mordazmente.

Seis metros mas all4, el profesor volvié a entrar al dormito-

rio en el que Donald McLennan yacia en su propia sangre, apa-
leado hasta morir.

Indicando a Kelley que encendiera las luces, el profesor se
arrodillé. Esta vez su meticulosidad fue recompensada.
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Desde la puerta hasta la cama, y de regreso, observé con la
lupa una serie de leves e incompletas huellas del pie derecho. Le

parecié que habian sido hechas por una persona descalza y que
caminaba sigilosamente. En ninguna parte encontré huellas del

pie izquierdo. Un hecho singular e intrigante era que las huellas
eran de un leve tono azulado, y el matiz era un poco mas inten-
so en el centro. El profesor explicé a Kelley.

~Entonces —se burld el inspector—, entré aqui en puntas de pie
un gaitero escocés con una sola pierna, para matar a palazos al
viejo caballero, tras lo cual baila una jiga y se marcha contento
cantando “Penachos de Parpura”...

Fordney se ri6 mientras contemplaba el cielo que goteaba
sobre un mundo empapado. Examinando la escalera llena de
lodo, murmuré:

-Bien.

—iBien qué! —-bram¢ Kelley.

-Bien, es evidente cémo se hicieron esas huellas en el cuarto
del asesinato -respondié Fordney-. Una deduccién simple nos da
un dato negativo y dos positivos con respecto a la vestimenta del
asesino. Vera, Jim, seguramente llevaba...

Este es un problema prdctico de deduccién exclusivo para su-
per-rdpidos. éQué dedujo Fordney a partir de las huellas para
poder describir tres detalles de la vestimenta del asesino?
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SOLUCIONES

El incidente del joven tranquilo

Fordney supo que Moore mentia cuando dijo que apresurada-
mente habia discado 1313 en la oscuridad. Pruebe a discar apre-
suradamente en la oscuridad. Nadie, salvo los ciegos o los que
tienen un entrenamiento similar, pueden discar correctamente
un nimero poco familiar sin ver el disco.

No hay mayor oscuridad que la ignorancia. Shakespeare.

Un hecho significativo

Como la hiedra estaba quebrada solamente a diez pies de al-
tura, era obvio que el asesino habia salido, y no entrado, por el
muro. Si hubiera trepado desde el suelo hasta la ventana, la hie-
dra hubiera estado quebrada cerca del suelo. De otra manera, el

asesino no habria conseguido punto de apoyo donde pisar.

iOh, credulidad! Mason

El mistico resuelve su asesinato

El profesor detuvo a Ida Pettinelli. El botén arrancado de la
chaqueta hallada en el suelo, que el mistico tenia en la mano,
desgarré el costado izquierdo de la chaqueta. Sélo las mujeres
usan chaquetas abotonadas a la izquierda.

La tarea del mundo es hacer leyes, pero seguir las costumbres.
Montaigne
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Un fin de semana interrumpido

Hacia calor, y sin embargo Fordney encontré frio el cuerpo de
la mujer. Como el cadaver se hallaba en una calle transitada, y
como un cuerpo no se enfria hasta varias horas después de la
muerte, Fordney supo que la mujer habia sido asesinada en otra
parte.

La ciencia bien digerida es tan sélo sentido comiin Y raciocinio.
Stanislaus

Las chucherias de Bebé

1. Como el empleado del hotel no es Burton Chance, es Lyon
o Drake.

2. Se nos dice que Dick Lyon no es el asaltante. Por lo tan-
to, tal como vemos en:

3. Que el empleado del hotel no tenia prontuario criminal (y
que no es Lyon), el empleado era entonces Peter Drake. Asi, como
Drake no tenia prontuario criminal y el asaltante si, el asaltan-
te es Burton Chance.

La muerte azota a la banda

Loken murié instantdneamente. Por lo tanto, si él mismo se
hubiera cortado la garganta, la navaja abierta habria caido al
suelo, pero Fordney la encontré en el borde del lavabo, cerrada.

La culpabilidad se revelard aunque no se use la lengua.
Shakespeare
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Un error espantoso

Si la tragedia hubiera ocurrido segin el relato de Danlley, al
menos una de las balas, la que traspasé todo el cuerpo, hubiera
roto la ventana que Fordney encontré cerrada.

Ninguna maldad estd basada en la razén. Livio

En la encrucijada

Hubiera sido fisicamente imposible que el cadaver se mantu-
viera erguido en el medio del asiento trasero, especialmente por-

que el taxi recorrié un camino viejo y lleno de pozos.

En todas partes hay incontables caminos hacia la tumba. Cicerén

Cita impostergable

Krause recorri6 la distancia desde el camino principal hasta
el lugar de su cita marcha atras, y regres6 de la misma manera.
Los cuentamillas no registran el millaje recorrido marcha atras.

La marcha del intelecto da forma al mundo. Goethe

Los siete canallas

Eli Rickel no es el asesino (1) ni el jefe (7). Rudolph Vock no
es el jefe (2) ni el asesino (3). Sylvester Zyck no es el jefe ni el
asesino (3). Monte Montalto no es el asesino (1) ni el jefe (5). Joe

Gorski no es el jefe (2) ni el asesino (3). Ned Baskin sélo es eli-
minado como asesino (4). Eddie Croft s6lo queda eliminado como
jefe (6). Por lo tanto, Ned Baskin es el jefe y Eddie Croft el ase-
sino.

iSoy un necio, lo sé! Congreve
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Un mal disfraz

Fordney supo que se trataba de un asesinato en el momento
mismo en que entré a la habitacién. La muchacha tenia las ma-
nos cerradas debajo de las mantas. Si se hubiera disparado a si
misma, al menos una mano habria estado destapada. Ademas, el
raspon de su pecho y los magullones de sus manos indicaban que
habia habido lucha antes de que la mataran.

Después del hecho, hasta el tonto es sabio. Homero

Un crimen reciente

Un hombre golpeé en la ventanilla cerrada del automévil iy
sin embargo la victima levanté el vidrio y el asaltante metié un
arma en la abertura y anuncié que se trataba de un asalto!

Si la ventanilla hubiera estado cerrada, Candora no habria
podido alzar el vidrio. Si la hubiera tocado, habria sido para ba-
jarla.

Cualquiera puede cometer un error. Cicerén

Un asunto de rapida deduccion

Derek y Lily tenfan una caja de seguridad bancaria conjun-
ta. Cada manana, Derek dejaba en ella una nota informéandole a
Lily sus progresos; cada tarde ella la lefa y dejaba alli sus planes
para la huida. Fordney consigui6 la autorizacién necesaria para
abrir la caja y de ese modo pudo enterarse de antemano de los
planes de Jason y Lily. Muy simple, éverdad?

Para su propio desayuno ella tendrd un plan para no tomar su té
sin una estrategia. Young
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Fl incidente del cadaver exhibicionista

Si Mado se hubiera subido a la mesa (a horcajadas de la aber-
tura de las hojas faltantes, como tendria que haber hecho si se
hubiera suicidado), ésta habria tenido la marca de sus tacos al-
tos. Sin embargo, las Ginicas marcas de la mesa eran sus huellas
digitales y la cera, lo que demostraba que la mesa habia sido co-
locada después de ahorcarla.

Los hombres son necesariamente tan locos, que no serlo seria otra
forma de locura. Pascal

El asesino de la banda de estafadores

Primero, descubramos quién es el jefe. No es Somer (2) ni
Keeler ni Carmody (3), por lo tanto el jefe es Oswald Munson. El
jefe (Munson) no es el asesino (4). El asesino no es Somer (2 y 4)
y en (5) vemos que Keeler no es el asesino. Por lo tanto, Dan
Carmody es el hombre que maté a Merrick.

Regresa, aquf no es aceptable la virtud de tu nombre. Shakespeare

Destino y futilidad

Terry dijo que habia estado toda la noche en la oficina, y sin
embargo sabia que la puerta de la biblioteca estaba cerrada con
llave, hecho que sin duda no hubiera conocido sin tener alguna
culpa.

Sin duda tu pecado te descubrird. Santa Biblia
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Emboscada

Las huellas de John aparecian tres veces en el sendero. Si
hubiera estado en el pabellén cuando le dispararon a su amigo,
y hubiera hecho dos viajes ~hasta el cuerpo y de regreso-, hubie-
ra habido cuatro huellas de él. Mé4s tarde confesé que en realidad
estaba en el bosque y habia matado a Crane cuando éste pasé
junto a él. Por excitacién y ansiedad pasé por alto la importan-

cia de la ausencia de las huellas.

Sabio es quien ve lo que estd a sus pies. Terencio

El caso 463

Fordney supo que el perro no habfa mordido a la seforita
Marshall porque no habia marcas de dientes en el vestido. M4s
tarde, la mujer confesé que se habia infligido la herida ella mis-
ma con un tenedor, con la intencién de causar perjuicio a la se-
nora McGuire.

Dia de clase

Las autoridades del Museo supieron que el informe no era
auténtico a causa de la manera en que estaban expresadas las
fechas del reinado del faraén. Todas las fechas A.C., en el calen-
dario cristiano, se expresan a la inversa que las fechas D.C., por
razones obvias. Asi, por ejemplo, Moisés vivié desde 1571 hasta
1451 A.C., y Tutankamoén reiné desde 1358 hasta 1350 A.C.
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La huida

Antes de determinar la identidad del asesino averiguaremos
quién es el jefe de la banda.

El jefe no es Louis Segal (2). Y no es Anton Kroll ni Sam Cha-
plin (3), por lo tanto el jefe es Dan Morgan. Dan Morgan (el jefe)
no es el asesino (4). El asesino no es Louis Segal (2y 4) y en (5)
se nos dice que Anton Kroll no es el asesino. Por lo tanto, el hom-
bre que maté al guardia Don Burton es Sam Chapin.

El fin de una carrera criminal

Si a Carr le habian disparado mientras escribia la nota, no
hubiera podido sacarla de la maquina de escribir. Su asesino es-
cribié la nota. Al pretender incriminar a Field cometié un error
fatal.

Todo hecho que se aprende se convierte en clave de otros hechos.
Yeomans

El descubrimiento del lechero

El balcén de Anita tenia un metro veinte de ancho. Por lo
tanto, si hubiera caido o saltado desde alli, su cuerpo no podria
haber estado a treinta centimetros del frente del edificio. Tras
matar a la muchacha en su propio departamento (que evidente-
mente carecia de balcén), Morse la arrojé desde su ventana.

El sentido comin es un raro lujo. Bovee
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¢Quién soy?

Antes de identificar a la muchacha sobreviviente, determina-
remos primero quién es la bailarina hindi. En (1) nos enteramos
de que no es Sandra Worth y en (2) vemos que no es Louise Hol-
den... por lo tanto, la especialista en danza hinda es Marie Roche-
lle. Asi, si Marie Rochelle es la maestra-bailarina, y Louise Hol-
den y la muchacha sobreviviente (2) habian estado ensefiando en
Inglaterra durante cinco anos, en tanto Marie habia ensenado
solamente durante un ano, la sobreviviente no es Louise Holden
ni Marie Rochelle. Consecuentemente, la sobreviviente que pade-
ce amnesia es Sandra Worth.

Lee para evaluar y reflexionar. Bacon

El llamado de la destruccién

Watson crey6 que estaba tranquilo, normal. Al salir apagé las
luces del living, demostrando asf que Norton no pudo haber he-
cho en la oscuridad lo que Watson decia haber visto. Incluso si

Norton hubiera actuado asi, Watson no hubiera podido verlo sin
luz. Watson fue a la silla eléctrica.

El engario es tan sélo la mimica inferior de la razén. Bolingbroke

Una muerte sin arte

Si Buton se hubiera caido de la escalera, su cuerpo no hubiera

estado en el lugar donde lo encontré Fordney... entre el sitio don-
de habia estado la escalera y la casa. El motivo: Arvonne era la
heredera de Buton.

Porque nunca, nunca, un hombre perverso fue sabio. Pope
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El incidente de las cuatro rateras

Peggy Lomax (5) no es la ratera, la campana ni la jefa.
Myra Sarni (3) no es la jefa ni la campana.

Kate Nash (4) no es la jefa.

Por lo tanto, como ni Peggy Lomax, ni Myrna Sarni ni Kate
Nash son la jefa, Dixie Call es la jefa. La jefa, Dixie, no es la cam-
pana ni la ratera. Por lo tanto, como ni Dixie Call ni Myrna Sarni
ni Peggy Lomax son campanas, Kate Nash es la que ocupa ese
lugar. Entonces, como ni Lomax, Call ni Nash son rateras, la que
roba es Myrna Sarni.

Un arma apuntando al cantinero

La bala que atravesoé la cabeza de Madden (y las otras dos
balas) hicieron agujeros en la pared a pocos centimetros por en-
cima del zécalo, iaunque Ferrel dijo que Madden, que media mas
de un metro ochenta y cinco, estaba de pie en ese momento!; por
eso supieron que, tal como Ferrel lo confesara mas tarde, Madden
debié haber estado sentado, o caido en el suelo, cuando recibi6 el
disparo. Madden, que habia ido a chantajear a Ferrel, cay6 de su
silla, borracho, y Ferrel deliberadamente le disparé mientras el
otro estaba acurrucado contra la pared. Luego disparé el arma de
Madden para dar verosimilitud a su historia.

Una mentira no tiene piernas y no puede sostenerse. Warburton
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Educacién para la muerte

Luigi, quien admitié haber llevado el periédico al departa-
mento de Dexter, dijo que se habia marchado a las 3:30. Eso fue

lo que lo delaté. Un periédico impreso antes de las 3:30 no podria
tener la noticia del asesinato del playboy, ocurrido después de
una funcién matineé, ya que ésta no podria haber terminado has-

ta bastante después de las 3:30.

Asi el tiovivo del tiempo se cobra sus venganzas. Shakespeare

La torre abandonada

Como Fordney sélo encontré polvo y hojas secas en la esca-
lera de la torre, supo que el hombre muerto no habia pasado por
alli. Si lo hubiera hecho, sus zapatos embarrados habrian dejado
huellas.

He aqui un villano capaz de corromper a miles con su ejemplo.
Massinger

Fordney ayuda al sargento Reynolds

Si una persona finge ser sorda de un oido, puede descubrir-
se con certeza la verdad si dos personas susurran simultéanea-
mente palabras diferentes en ambos oidos. Si un oido es sordo,
naturalmente la persona entendera lo que se le susurra en el otro
oido, y podra repetirlo. Pero si oye lo que se le susurra en ambos
oidos, no podra repetir lo que se le ha dicho. iPruébelo con sus

amigos!

Casi siempre el fingimiento exagera el original y asi se descubre.
Ballou
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El caso 194

Si el articulo periodistico era correcto, Mayer mentia. No po-
dia haber estado en el agua, caminar media milla con una tem-
peratura de diez grados bajo cero, y después sacudirse el agua de
sus ropas. Si la tragedia se hubiera producido segiin su descrip-
cién, el agua de sus ropas se habria congelado.

El invierno no sélo trabaja a gran escala. También se ocupa de
minucias.

Smith

Acusan al profesor

La senora Halstead admitié ser sorda, sin embargo afirmé
que el profesor se movia en la biblioteca, cuya puerta estaba ce-

rrada, cuando ella bajé. Si hubiera sido sorda, no habria podido

oir que Fordney estaba examinando la biblioteca. Mas tarde fue
acusada por el asesinato de su patrén.

Sélo somos vulnerables y ridiculos por nuestros fingimientos.
Mme. de Girardin

Sirvase

Maxine Jarsoca no es jefe ni testaferro (1).
Elsie Byrd no es jefe (2).
Tolden no es el testaferro (3).

Bat Harmon no es jefe ni testaferro (5). Por lo tanto, Gil Tol-
den es jefe y Elsie Byrd es testaferro.
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Una mentira expuesta

Si el relato de Stig era cierto, era imposible que supiera dén-
dfa estaba el caddver. El mismo admitié que la altima vez que lo
vio estaba apoyado contra la pared.

Los hombres son demasiado ingeniosos para paliar
su propia culpa. Livio

La red del submundo

Fordney sabia, por supuesto, que si McCawley se hubiera roto
la nariz al caer sobre el camino de cemento, habria sangrado pro-
fusamente; sin embargo, no habia hallado ningiin rastro de Mc-
Cawley en el camino.

La sangre sigue a la sangre. Defoe

El cumpleaios de Ruth

Muy simple. Su billete olia al perfume que habia derramado
sobre la cartera.

Y cuando hay una dama en cuestién, todo lo demds pasa a
segundo plano. Gay

Coartada

En una calma chicha, la bandera de Werner no hubiera on-
deado sino que habria permanecido caida junto al mastil, por lo
que la tripulacién del Luella jamas podria haber visto a esa dis-
tancia si estaba invertida o no. El relato de Werner tenia otro
error, aunque menor. Aunque la sefal de auxilio internacional si
es una bandera enarbolada al revés, la costumbre y la ley dice que

debe izarsela a media asta.

Feliz aquel que aun tiene esperanzas de emerger de este
mar de errores. Goethe
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Recibié su merecido

La socia de Willie Montford en el tugurio de juego no era El-
sie Drake. Por lo tanto, la socia era Dottie Kinble o Connie Laird.
Connie Laird y la asesina eran casadas, y como la socia de Mon-
tford no era casada, Dottie Kinble era quien regenteaba con él la
casa de juego. Asi, como la asesina de Montford y Connie Laird
eran casadas, y como ni Connie ni Dottie Kinble (que era solte-
ra) eran la asesina, fue Elsie Drake quien asesiné al apuesto

Willie Montford.

iEse reptante insecto, que del lodo emergié, se activé con mi luz, y se
convirtié en hombre! Dryden

El asesinato de la ex-esposa

Rogers no podia saber que su ex-esposa habia sido asesinada
de un balazo, a menos que tuviera conocimiento directo del cri-
men. La criada no le dijo por qué la habian llevado al hospital, y
sin embargo, las primeras palabras que Rogers pronuncié al lle-
gar fueron: “4Quién le dispar6?”

Creo que la mayor sabiduria es reprimir la lengua. Catén

La suerte manda

El profesor sabia que, tras haber caido dos pisos, las estam-
pillas deberian haberse desparramado sobre el piso de la caja
fuerte, en vez de estar “prolijamente apiladas” como él las encon-
tré. Sin pensarlo, Drewery acomodé las estampillas que queda-
ron después de que él retiré las mds valiosas en las pequehas pi-
las que acostumbraba a hacer Aiken.

Amargos son los mandatos de la suerte. Wieland
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El caso de la victima zurda

Warwick dijo que no se habia tocado nada hasta la llegada de
la policia. Ambas armas fueron cuidadosamente manejadas por
la policia... iy sin embargo Fordney encontré tabaco en el cafio del
arma de Gilmore! Como una bala, al pasar, limpia el cafo de todo
salvo de los rastros de su propio pasaje, el profesor supo que Ani-
ta y Warwick estaban mintiendo. Warwick fue condenado por
homicidio, Anita fue sobreseida.

La falsedad se nutre de prisa e incertidumbre. Técito

Nuevo de tan viejo

Ni Crocker ni Taggert alquilaron la cabana (1).

El hombre que ley6 el truco de la maleta no alquilé la caba-
fia, y ni él ni el que la alquil6 es uno de los bandidos (2).

Hudson no alquilé la cabana ni ley6 la treta de la maleta, y
tampoco es uno de los bandidos (3).

Munson no era el que alquilé la cabana ni tampoco es un ban-
dido (4).

Por lo tanto Monk Ward renté la cabana, pero como no es
ninguno de los bandidos (2), los bandidos son Taggert y Crocker.

Los canallas siempre son descubiertos de algin modo. Lafontaine

Otro dia de clase

iNingtn pez puede cerrar los ojos! Otra prueba de capacidad
de observacién que el profesor dio a sus alumnos.

Oh escamado, resbaladizo, himedo que miras fijo,
iqué haces? iqué vida llevas? ¢ Eh ojos saltones? Hunt

93



Asesinato a bordo

Fue detenido Nathan Cohen, ya que le hubiera resultado im-
posible escribir con letra pequenay prolija en medio de una vio-

lenta tormenta.

La tormenta esta encima, y todo es azaroso. Shakespeare

El profesor deduce

A partir de las leves e incompletas huellas de un pie derecho
descalzo, encontradas en el cuarto del asesinato, el profesor de-
dujo (y correctamente) que habian sido dejadas por un hombre
que tenfa zoquetes baratos de color azul, y que el derecho esta-
ba suficientemente mojado como para que la tintura barata se
marcara. Como el tono azul era mas intenso en el centro, descu-
brié que el hombre tenia un agujero en el zapato derecho, lo que
justificaba la humedad del zoquete derecho. Como no habia hue-
llas del pie izquierdo, Fordney dedujo que el zoquete izquierdo no
se habia mojado y, por lo tanto, que el zapato izquierdo no tenia
agujeros. Aunque no podia determinar con seguridad el sexo del
asesino a partir de las huellas, estaba razonablemente seguro de
que el asesino era un hombre, tanto por la naturaleza del crimen
como por el hecho de que no es comin que las mujeres usen zo-
quetes azules. El asesino fue capturado en menos de tres horas.
Espera su muerte en este momento, tratando vanamente de di-
sipar su miedo ante el Gltimo llamado.

El discernimiento es un poder de la razén en el que pocos
se destacan. Oreville
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El mistico resvelve su asesinato - La
mvuerte azota a la banda - El incidente del
cadaver exhibicionista - Una muerte sin
arte - La red del submundo - El caso de la
victima zurda - Nuevo de tan viejo... y
muchos casos policiales mas.

Cuarenta y cinco crimenes que pondran a prueba su
habilidad como detective. A partir de una descripcion
completa de cada caso, usted debera descubrir las
claves para resolverlo. Algunas veces se trata de un
detalle sospechoso en la escena del crimen; otras veces,
de una pequeio desliz o contradiccion en la
declaracion de un sospechoso; ofras mas, de la

presencia de algo que no encaja con los hechos.
Las soluciones se encuentran al final del libro; alli podra
verificar sus aciertos y corregir sus fallos.




